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Allan Prince:

- . . -
Tok zivljenja 5
»mja je skrbno primerjala fotografijo s svojo
podobo v ogledalu. Da, fotografija je bila
Ba retulirana, izboljfana. Gube so bile zabrisa-
& ne, poteze popravljene, kolikor je bilo pa¢
IOMH ogole, ne da bi trpela zaradi tega podob-
I'_? nost. Toda ohlapela lica, motne, glnhoko
'i lezefe ofi so jasno govorile: «To ni vec Sonja,
P4 prva operna pevka, temvel stara, stara go-
spa, ki S(O]l #e z eno nogo v grobu.»

Na njeni pisalni mizi je lezal izrezek Casopisa, ki je go-
voril o dobrodelnem koncertu. «Tudi Sonjn nas je po pet-
nujstlﬂucm molku =pet ofarala s svojim srebrnim glasom.
Dobro se je drzala...» Cutila je, da pa¢ ocenjevalec ni
hotel biti neprijazen in nev Ijudcn Njen glas — da, vedela
ie, da je bil glas %e dober — e celo prav dober. Toda to
je bilo tudi vse. \mpnk bolezen in skrb sta vse drugo po-
kvarili, tako da je bila videti veliko starejSa, kakor je
bila: 55 let.

In Pavel jo je brez dvoma videl e zmeraj pred seboj
kot mladostno pevko. Gotovo bi bil razofaran, ko bi videl
tole slika! — Morebiti Se¢ bolj kakor ona.

Polozila je fotografijo v miznico in je
¢eto pismo:

«Moj dragi Pavel! Cudovito je. da midva po teh nekaj
vrsticah o dobrodelnem koncertu ¢ez toliko let zopet drug
o drugem slifiva! Ali je res preteklo ze dvajset let, odkar
sem te poslednji¢ videla? —

Tudi jaz sem &esto mislila na to, da bi te obiskala, toda
menda so zdravniki uzivali pri tem, da so me pofiljali v
najbolj oddaljene kraje na zemlji.

Zalnaljujtm se ti za fotografijo. Ker zelid, ti poSiljam
svojo sliko, toda, drugl Pavel, to ni ved tista Sonja, ki si
jo ti poznal. Ta je mriva — izvzemdi njen glas. Glas
imam $e, feprav ga morem le Se redkokdaj uporabljati —»

Nenadno preneha. To je dobra misel: namesto slike mu
podlje ploito. Potem ji ne bo ofital, da mu ni poslala slike.
Toda zakaj naj bi to storila? Mar jo je bilo sram, da se je
postarala? Ali pa je bila tako neimurna in ponosna na
svoj glas? O tem ni preved razmidljala. Rada bi bila ¢ula
spet Pavlovo sodbo o svojem glasu. Pavel je bil vedno
njen najvedji kritik in njen najvedji ob&éudovalec. Njego-
vo obéutljive ubo bi morda odkrilo majhno poslabZanje,
ki ga drugi niso opazili. Toda vzlic temu — retudirane fo-
tografije imajo vedno tako nekaj izumetni¢enega na sebi.

Raztrgala je pismo in napisala drugo, v katerem je iz-
javila, da v trenutku nima primerne slike pri roki.

nadaljevala za-

*

Trajalo je nekaj ¢asa, preden je bila Sonja pripravljena
ra posnetek na plodéi. Za to se ni smela povrino pripraviti,
kakor za dobrodelni koncert. Pavel, neusmiljeni kritik, se
ne more primerjati z veliko publiko.

Izbrala si je pesem «Tok Casa», ker jo je bil Pavel na-
las¢ za njo skomponiral.

Vsak dan so pesem posneli trikrat ali Stirikrat na ploico.
Vsi so hvalili — Sonja pa je rekla: «Moramo poskusiti Se
enkrat.»

Potem, nekega veera, je bila zadovoljna. Videla se je
spet na odru, ne v studiju. Nejasno, kakor zadaj za tanko
meglo, je videla bele, pricakujoée obraze poslufalcev pred
seboj. Pavel je sedel v prvi lozi na desni strani in poslusal
prvo ponovitev svojega «Toka ¢asa», Bilo je krasno —
bila je spet kakor neko¢! — Pela je brez vsakega truda.
Pavel se je smehljal: bil je triumf za njo. Poslednji ton
je umiral kakor izgubljajo¢i se odmey melodiénega zvona.

«Upam — da sem podala svoje najboljies je rekla in se
trudno zgrudila v naslanjaé.

Ve¢ ko teden dni je morala lezati; zdravniki so jo sva-
rili pred vsakim nadaljnjim naporom. Toda kar je storila,
je bilo vredno troda. Ploi¢a je bila dobra.

Sama jo je zavila, jo odposlala in fakala kakor dijak
po izpitu, ki paé pricakuje ugodno oceno, pa se vendarle
fe malo boji.

Ko je slednji¢ prejela Pavlovo pismo, ga je vsa razbur-
jena odprla:

«Moja draga Sonja,» je ¢itala, «iskreno se ti zahvalju-
jem za ploico, toda razofaralo me je, da mi nisi poslala
fotografije. Pravijo mi, da je tvoj glas e vedno zelo lep,
in jaz to rad verjamem, Sonja. V svojem zadnjem pismu
ti nisem hotel povedati, Sonja, ampak jaz sem Ze pet let
popolnoma gluh. Nikoli ve¢ ne bom slifal glasu...»

ZAHTEVAJTE 2IM0’ SAMO Z. ZASCITNO DLOMBO

NA3A 1|Mﬂ JE

HIGIJENSKO OCISCENA IN
STERILIZIRANA NA PARI 115°c NE DISI
JE BREZ MASCOBE IN FERMENTOV, PO CENI.

Joie 2a|;.ie|(

KNJIGOVEZNICA
LJUBLJANA
DALMATINOVA 10

Nojmoderneje urejena delavnica za vsa
knjigovetka dela. Hitra in toéna postrezba
pri nizkih cenah. lzdelovanje posebnih akci-
denénih vezav po individualnih osnutkih.
Trgovske knjige po narodilu, lastni &rtalni
stroj za vse vrste rastriranih tiskovin. lzvirne

platnice za »ZENO IN DOM:«
TELEFON 24-87




Kakor
vprasanje po
pravimo tako, da odstavke, ki se ti

obravnavamo vsako
strokovnjakih. To na-

veste,

cejo  vpraSanja, prepisemo (seveda
brez imena vprasalke) in jih oddamo
v refitey dotiéni sotrudnici, ki ima za

to potrebno kvalifikacijo. Doslej je

vsaka dobila svoj odgovor v dveh
dneh. Ta dva meseca pa bo marsi-
katera sotrudnica na dopustu, Zato

prosimo, da paé potrpite na odgovor
dni. Za poStne siroske je
priloziti vsaj 450 din v znamkah. Za
vprasanje, ki ga poSljemo sotrudnici,
rabimo eno, za njen odgovor na nas
drugo in za odgovor Vam pa tretjo
znamko za 150 din.

Na nepodpisana vprafanja in na
vprasanja brez priloZenih znamk ne
moremo odgovarjati. V listu
odgovarjamo. Urednistvo.

vsaj fest

neradi

Pretirana ljubosumnost

Veckrat najdem v Vadi posvetoval-
nici prav pametne nasvete. Prosim, da
objavite tudi moje tezko stanje. Mor-
da bom nasla v nasvetu, ki mi ga bo
dala kaka tolazbo.
Cena sem tri leta. Navidezno je to naj-
bolj sre¢en zakon. Saj je oblagodar-
jen tudi z dvema otro¢itkoma. Toda
nesreéna ljubosumnost mojega moza,
ki je brez osnove, me spravlja v obup.
Naj govorim s katerim koli moskim,
mi oc¢ita, da sem preved ljubezniva in
da to mojo ljubeznivost smatrajo mo-
ski za prodajanje. Oba sva vy sluzbi,
in z vsakim Zefom po moZevem mne-
nju simpatiziram, njega samega pa
zapostavljam, Sem Ze tako omagana
in zivéno slaba, a vse to mun ni
On vidi samo, da njega poniZzujem,
drugim pa se dobrikam. Svoji materi
je celo pisal, da mu nalad¢ nagajam
in se izpostavljam drugim. Za odgo-
vor sem dobila ravno na porodniski
postelji, da naj vendar opustim to po-
cetje, ker delam s tem rodbino
nesrecno.

Gospa urednica, verjemite mi, da se
zdim sama sebi kakor plaha srna, ki
grem vsauko jutro s trepetajodim srcem
v urad, v bojazni, da bi utegnila sre-
cati defa ali koga drugega moiu ne-
ljubega ¢loveka. Celo prijateljic ne
trpi, ¢ef da me odvradajo od njega.
In celo to mu je odved, ¢e me sem in
tja obii¢e lastna sestra. Njegovo ne-
voljo ‘opazim takoj, ker neprestano
vrti cigareto med prsti, ponoéi pa hodi
v kuhinjo, da tam puba dim od jeze
v zrak., Po naravi je samsvoj, jaz sem
pa bolj Zivahne narave, in fto smatra
ta razuzdanost. Neprestani ocitki, da
ruféim druzinsko harmonijo in da ga
delam nesrefnega, me firajo mnogo-

sovrstnica, Poro-

mar.

VSO

Studenec
zdravja za VaSe
zobe.

Ce vsak dan uporabite malo
zobne kreme QDOL, boste
napravili pravo kuro za ob-
novitev Vadih zob. Po upo-
rabl zobne kreme ODOL
bodo Vasi zobje postali
blesteée beli, obilna pena
prodre v najbolj skrivne ko-
ticke Vase ustne votline in
prepreci skodljivl zobnl ka-
men, Vai dah bo postal
sveZ in poiivljajoé.

I TUBA ODOL-A VELJA PO

krat v obup. Uboga oftrolitka se mi
smilita, ker stresava %e¢ nanju nevo-
ljo. Prosim za pameten nasvet, ker
sama si ne znam ved¢ pomagati. Ni-
mam nikdar nobenih Zelja po zuna-
njem razvedrilu, ker mi je dom vse.
Obla¢im se tako skromno, ¢edem tako
preprosto, pa vse ni¢ ne pomaga.
Ozdraviti ne morem in ne znam svo-
jega moZa, ki je ljubosumen brez
osnove.

Odgovor. Na nobeno vpralanje ni
tako tezko odgovoriti, kakor ravno na
vprafanje, kako prepretiti ljubosum-

nost. Ljubosumnosti so poved razne

KOLICINI IN UCINKU ZA 2

domneve in razna sumnidenja, in to
manj ali bolj upravitena ali pa tudi
docela neosnovana. Ljubosumnost pa
je lahko tudi bolezen Zivémo razrva-
nih ljudi. Nekateri pa trde celo, da
je ljubosumnost samo izraz prevelike
ljubezni. Vsekakor pa je to zlo, iz ka-
terega se rodi trpljenje za vsakega,
ki je po njem kakorkoli prizadet. Zlo,
ki ponizuje tistega, ki je ljubosumen,
do grdih sumnidenj, tistega, ki je
osumljen, pa ponizuje, ker mu njegoy
drug ne zaupa. Ljubosumnost razdvaja
zakonca in ustvarja pekel v druZini,
in zato tudi popolnoma razumem Va3



tezavni poloZaj. Splodnega nasveta za
ozdravijenje ljubosumnosti pa zal ni,
in Vam gu tudi nihée ne bo mogel
dati. Mislim pa, da je treba predvsem
poiskati vzroke in povode ljubosum-
nosti.

Ce gledamo s strogo objektivnimi
oémi na zakonsko zivljenje, moramo
paé priznati, da je prav vsak zakonec
brez izjeme, torej moz kakor zena, v
ob¢evanju z drugimi ljudmi vedno
obzirnejsi in pozornejsi, kakor v ob-
cevanju s svoyim zakonskim drugon.
V druzbi tujibh ljudi se vse bolj po-
trudimo, da bi obvladali svoje neraz-
polozenje, prikrili svojo nejevoljo in
se pokazali v ¢éim ugodnejsi luéi. Do-
ma, med svojimi Stirimi stenami, pa
gresimo v tem po mojem prepri¢anju
prav vsi brez izjeme. Ce morda 7z¢ ne
vedno, pa vsaj kdaj pa kdaj. Preuda-
ren zakonski drug gleda na to kakor
na nekaj vsakdanjega. Marsikomu je
celo vie¢, da Zena vzlic vsem tistim
vsakdanjim manjdim in ve¢jim ne-
viecnostim, brez katerih ¢lovesko, zla-
sti pa fe zakonsko Zivljenje, ni mo-
goce, drugim spretno prikriva in ved-
no in vselej na zunaj kaZe prijazno
smejoé se obraz. In so mozje, ki so
tem zadovoljnejsi, v &@m ugodnejsi in
privlaénejsi lu¢i se zna Zena prika-
zati njegovim tovarifem in prijate-
ljem, Vse drugace pa je to pri ljudeh
brez samozavesti, ali celo pri takih,
ki imajo obéutek manjvrednosti. Ti
vidijo v vsem neko nevarnost zase in,
ker si ne vedo in ne znajo pomagati
drugade, se zatekajo k ljubosumnosti,
ki poloZaja seveda ne izboljSa, ampuak
ga samo Se poslabda.

Bodite iskreni in premisliie svoje
zakonsko zivljenje trezno in brez vsa-
kega olepdevanja in prizanadanja v
katerem koli pogledn. Tako boste
morda spoznali, da ste bili — Ceprav
morda podzavestno — do drugih kdaj
pa kdaj vendarle prijaznejsi in pozor-
nejdi, kakor do svojega lastuega moza.
In morda si boste morali tudi pri-
znati, da ste se oblacili, ¢esali in ne-
govali z yse vedjo skrbnostjo in na-
tanénosijo za urad in za druzbo. Ka-
kor za moza in za dom.

Ce boste to spoznali in tudi priznali,
tedaj boste uvideli tudi to, da v mo-
zevi ljubotumnosti ne smete gledati
samo ponizanje, ki Yam greni in tezi
zivljenje, ampak predvsem svarilo in
opomin, ki ga je treba uvazevati in
upostevati. Po tem spoznanju Vam bo
tudi laze, prilagoditi se mozevi misel-
nosti. Yem, da bo to vasih prav zelo
tezko. A tedaj se spomnite svojib
otrok, ki jima le na ta nadin zagoto-
vite sred¢no in sondno mladost.

Ce izvira moZeva ljubosumnost iz
njegove prevelike ljubezni do Vas, te-
daj se spomnite tistih Zen, ki so ne-
srecne, ker se njih moZje zanje prav
ni¢ ne boje, ki jim je ¢isto vseeno,
kaj pofno, kam hodijo in s kom.

Ce pa boste morda spoznali, da je
moZeva ljubosumnost posledica slabih
Ziveev, potem se z njim ob priloZnosti
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porazgovorite. Predo¢ite mu, da bo s
svojo ljubosumnostjo sebi in Vam do-
cela uni¢il zivee, otrokom pa zagrenil
ne samo mladost, ampak vse zivlje-
nje. Bodite strpljivi in prizanesljivi
in ne odnehajte, dokler ne pojde k
zdravniku in, ¢e bo to treba, na daljdi
dopust.

Kakinega drugega univerzalnega na-
sveta Vam zal ne morem dati. Z na-
sveti je pad tako, kakor z zdravili:
kar temu koristi, lahko drugemu 3ko-
duje, Iz vsega srca pa Vam zelim. da
cimprej spet zavlada mir, sreéa in za-
dovoljstvo v Vasi hisi

Da ugodim Vasi zelji, prosim naroc-
nice, naj sporo‘e svoje nasvele ured-
nidstvu «Zena in dom» pod «Pretirana
ljubosumnosts,

Draga gospodiéna!

Vase pismo me je zelo ganilo; zato
Yam hitim odgovarjati.
Pifete mi o preokretu. ki se pri-

pravlja v Vafem Zzivljenju, in o svoji
odloCitvi, ki Vam je tezka. PiSete mi
pa tudi, da stojite v Zzivljenju ¢isto
sami in da o vprav zdaj teze prena-
Sate, kakor kdaj koli prej.

Tako dobro Vas razumem! Véasih
pridejo nam vsem ure, ko smo notra-
nje brez mod¢i in potrebujemo to, kar
nam more dati prav za pray samo
mati, ki nam je po sreu tako blizo.
Zlasti ¢e gre, kakor pri Vas, za to, da
s¢ je treba odlotiti glede svoje na-
daljnje usode. Cutim z Vami — in
morda bi Vam mogla zaradi tega ne-
koliko pomagati. Samo prosim, ne
smatrajte mojih besed za brezpogojno
veljavne pri vazni odloditvi. Zakaj ta
odloditey mora vzrasti iz Vafega last-
nega hotenja in spoznanja. Premisliva
torej vse, kar mi pifete.

Moz ki ste ga ljubili kot mlado de-
kle, se je v €asu, ko je bil ze Vas za-
rotenec, seznanil v hisi svojega prija-
telja z bogato deklico. Ugajal ji je,
in ona tudi ni tega prikrivala, ¢eprav
je vedela, da ima zarofenko. Dala mu
je razumeti, da bi bil tudi njenim
starSem dobrodoSel zet. IzkuSnjava ga
je premagala — in Zrivoval je Vas.

Tiha drama, v kateri ste bili Vi
pred desetimi leti glavna  junakinja
po volji usode, je dospela zdaj do ne-
pricakovanega preobrata. Moz, ki Vas
je nekoé zapustil zavoljo druge, stoji
pred Vami. ovdovel po nesreénem za-
Konu, in Vas prosi. da bi bili Vi mati
njegovima dvema otrokoma.

Bojujete se sami s seboj. Kaj naj
storite? Ali naj mozu odpustite? Pre-
Criate to, kar je bilo — in postanete
sreéni ob njegovi strani? In sprasn-
jete sebe, spraSujete mene: Ali bo,
ali more biti to sreca?

Draga gospodi¢na, zahtevate od me-
ne popolno odkritost. Zato bom odkri-
tosréna. Tu ne gre samo za to, ali
morete odpustiti in postati srecni, mar-
vel tudi za to, ali je v Vas tako mod-
na ljubezen, da boste lahko dvoje

otrok brez matere stisnili na svoje
sree,
Klice Vas ne samo moz ki se je po

hudem razotaranju spomnil na svojo
mladosino ljubezen, klice Vas tudi
osiroteli dom. Premislite, kaj se Vam
nudi, ne toliko kot moZnost, da lahko
sami postanete sreéni, kakor kot na-
loga. da morate osrefevati. Bodite véa-
sih po nekaj ur z obema otrokoma,
potem boste spoznali. ali bi mogli biti
dobra mati. Zakaj nikoli bi ne mogel
vzkliti blagoslov iz zakona, ki prevze-
mate njegove pravice, odklanjate pa
njegove dolznosti. cetudi samo v sren.
Ce se Vam osirotela ofroka zdita samo
nadlezen privesek, bi bilo zgrefeno,
ako bi vzeli moza, ki ljubi svoja otro-
ka. Pred kratkim sem videla Cisto v
svoji blizini, kako se je na taksni pre-
vari zgrajen zakon porusil. Tudi to
je vzrok, zakaj govorim z Vami tako
odkrito, To mi tudi narekuje mojo
proénjo, ko kon¢éujem to pismo:

Pomnite izkuSenost, da je sreca in
blagoslov Zene bolj v dajanju. kakor
v jemanju! Ce Cutite v sebi mod, da
boste lahko moZu brezpogojno odpu-
stili in da boste njegovima otrokoma
dobra, ljubezniva mati, potem je ole
ved vprafanje: «Ali bo to sreca?» Ni
veéje srefe za zeno, kakor biti lju-
be¢a gospodinja in mati

Iz srca Vam Zelim sreéno, veselo bo-
doénost.

Popravek.

«Polovica obéinskih svetovaleev kra-
de!s je stalo z debelimi &rkami v dney-
niku. Uprava lista je bila pozvana, da
mora to trditev preklicati. Drugi dan
je prinesel dnevnik na istem mestu po-
pravek: Polovica ob&inskih svetovaleev
ne kradels
Teika red.

V malo postajno cakalnico, kjer je
kajenje prepovedano, pride moZak s
pipo v ustih, sede na klop in puha
dim, kar more,

Vratar: «<Kaj ne znate brati? Tukajle
je zapisano: Kajenje prepovedanols

Mozak: «Kdo se pa more ravnati po
vseh vaSih predpisih? Zgoraj je spet
nupisano: Nosite Gustinove nedréke.»

1z Sole.
«Mihee, dokazi nam, da je zemlja
okrogla!» ,
«Pro — prosim, gospod uéitelj, joz

tega nisem nikoli trdil»

an feiav

nbh nobo auﬁ'mn ta-

zlun;al:mgl,lclnm g.nn.

lwhnlml pnpaull. Oo‘mv’ﬂ“:rm“p
svo[‘: prebavo z dobrlm odvajalnim




mﬁe narcocnice tn ém/ée /

Nasa uprava je prejela te dni ganljiv dopis stare, zveste naro&nice. Tu objavljomo nekaj stavkov iz pisma:

«Da, kadar sem Zalostna, sezem po Vaosem listu. Gotovo najdem vselej értico ali zgodbo, ki me sprovi v
dobro voljo. In kadar potrebujem nasveta, se tudi zatedem k «Zeni in domus. Mnogo koristnega sem Ze nalla v
niej. Nedavno tega mi je moZ oital, da mu kuham prevet enoliéno. Hitro sem pogledala v Vas list, in drugi dan je
bil moj godrnja& zedovolien. Casi so res hudi, droginjc je vsak dan vedja, dohodki nas ubogih drZavnih urad-
nikov se pa nocejo povecati in se tudi ne morejo, dokler ima drfova toliko strotkov z varovanjem nasih mejd.
Mnogim zabovom sem se Ze morala odredi, toda Vofemu listu se ne bom nikoli. Po moZnosti Vom v kratkem
spet sporocim naslov nove naroénice.»

Vemo, do so te besede napisane iz srca mnogih izmed Vas. Vsok mesec prejemo nofa uprava pohvaine izjave,
ki so nam v veliko zado$¢enje. S svoje strani se trudimo, da izbolj$ujemo list, kolikor je le mogoce. Stalno upo-
Stevamo Zelje narocnic in uvajomo nove rubrike, ki utegnejo biti v korist tej ali oni. Se bolj veseli pa smo, e nam
polliejo narocnice poleg svojih priznanj fudi noslove novih naroénic. Vkljub hudim &asom je ostal nos list no
isti viSini, v istem obsegu, na istem papirjiu, ne da bi bili zviSali naro&nino. Prosimo Vas pa, da porabite v teh
pocitnicah tudi nekaj trenutkov za nas. PokoZite list svojim prijoteljicam in znankam. Poveijte jim, kaj Vom na$ list
pomeni in kaj vse najdete v njem. Povejte jim tudi, da ima letos «Prijatelj» izdatno prilogo zo roéna dela. PokaZite
iim zodnjo Stevilko, potlej Vas frud gotovo ne bo zaman. Za vsako novo naroénico Vom posliemo lepo nagrado.

Ce Vam pa v naSem listu ni koj vieé, sporocite to nasemu urednidtvu. Pol urice Zosa Zrtvujte v teh poditnicah
«Zeni in domu» in «Prijatelju»! Preglejte oba lista, napisite svoje misli, svoje Zelje, svoio oceno in nom posljite to
pismo, da se bomo lahko po njem ravnali. Dober prijatelj odkrite besede ne zameri!

Zaohvaliviemo se Vam Ze vnaprej za Va$ trud, Vas vse prav prisréno pozdravljiomo in Vam Zelimo vesele

poditnice. UREDNISTVO.

Prihodnja Stevilka izide konec avgusta. - Tokrat dobite tudi drugo knjigo: «Vedenje, potovanje, dopisovanje itd.»



=) etletna KrZi$nikova Metka je padla s pod-
streSnega okna v freffem nadstropju.
Priletela je na stekleno streho verande v
drugem nodstropju, jo prebila in slednjic
obleZala na dvoriiéu, z glavo na Zelezni
redetki, Zenske, ki so to videle, so od
strahu  zavre$cale. Kmalu se je zbrala
ckrog male ponesreenke gruca ljudi. Vsi so preplaseno
strmeli v dekletce, ki je negibno leZalo z glovico na Ze-
lezni redetki, kakor na mehki blazini. Njena drobcena
rodica je kréevito stiskala skorjico &rmega kruha. Iz te-
mena ji je v drobnem curku tekla kri.

cJozus, nesreéni ofrok, soi je mriva, kajne?»

«Kaj pa mislite, tokien padec! Priletela je na dvorisce
kakor kamen.»

«Kje so pa stardi, koj je bil otrok sam doma?»

«Seveda, qnadva sta v tovarni, drugi otroci pa v 3oli.
Metka je bila sama doma, kakor vsak dan.»

«Morda pa ni mriva. Noj vendor kdo skoci po zdrav-
nika in po mater! Vsaj poskusiti moramo, &e se more
ubogemu otroku e pomagati.»

Kmalu je pri§la Metkina mati. Visoka, ko3Cena, rumen-
kasta v obraz in zabrekla v Zivot, ker je bila spet no-
seca, je privihrala na dvoriice.

«Moj Bog, moj Bog,» je hlipala, evedno sem se balg,
da se bo kaj zgodilo, ko me ni doma. In vendar — kako
je mogla okno odpreti? Dobro vem, da sem ga zaprig,
ko sem ¥la z doma. Nikoli ne pozabim tega. Oh, moj
nesrecni ofrokl»

Dvignila je dekletce v naro&je in z obupanimi ofmi
iskala vsoj iskrico Zivljenjo v njem.

«Morda je pa bolie tako, gospa» jo skula soseda
nerodno tolaZiti, «soj jih je 3e sedem doma, in osmi,» njen
pogled je pomenljivo obvisel na njenem trebuhu.

KrZisnica pa je ni niti slifala. Prav tedoj je opazila, da
so se mali rahlo zgenile trepalnice, hip nato je odpria
odi. 3
«Saj je Se Ziva,» so ostrmele Zenske.

«Ti Metka moja!» se je mati zastonj trudila, da bi se
otroku skozi solze nasmehnila.

Metka je pogledala mater, in potem se je nedesa do-
mislila. Veselo je razprla usteca in smehlicie povedala:

«tMama, ves, prav tisti metuliek z zlatimi krili je bil...»

«KakSen metulicek?s se je zaprepastila mati.

Metka je hotela odgovoriti, tedaj pa je zagledala svoje
okrvavljeno krilce in prestraSene obraze sosed. Uganila
je, da se je moralo nekaj hudega zgoditi z njo. Nekaj
hipov je prestradeno zrla okrog, potem pa je skremZila
cbrazek in butnila v jok.

Ni¢ ve& ni govorila o metuli¢ku z zlatimi krili. Nifi
potem ne, ko so jo slekli in poloZili v postelj in je pridel
zdravnik, lep, prijozen gospod, ki ji je obljubil, da jo
popelie z aviomobilom na izprehod, ko se ji bo rano na
glavi zacelila.

To rana jo je skelelo in njene misli so bile vse zbegane
in Zalostne. Morda bo celo umrla in morala na oni svet.
Oh, tia pa node! Tako se boji. Premajhna je Se, da bi
sama tavala po drugem svetu, saj niti domade ulice
dobro ne pozna. Pravijo sicer, da je tam na drugem
svetu doma sveti MiklavZz in dobri angel&ki. Toda kako
bi jih Metka nasla, ko nima pravega MiklavZevega no-
slova? Dvaokrat je Ze s pomodjo starejega bratca pisala

Ina Slokanova:
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temu svetniku, in obakrat zastonj. Mama ji je pojasnila,
do se je MiklovZ tam na drugem svetu najbrZ preselil v
drugo ulico ali v drug kraj, morda je imel vlaZno stano-
vanje ali pa mu je gospodar stanovanje odpovedal. Da,
tako je. Kje bi ga potem Metka mogla najti¢ Spet se je
spomnila metulicka, Oh, ta grdun, da jo je tako prevaril.
Potrkal je no okno z zlatimi krilci, kakor |i je bratec
Ton&ek pripovedoval, in ko mu je z najvedjo teZavo od-
prlo, da bi go spustila noter, je odfrfotal. Iztegnila fe
rocice, da bi ga ujela ali privabilc nazej. Potem se ji je
zazdelo, da jo je metuliCek potegnil s seboj. Brez kril
je letela, letela in to je bilo tako prijetno. Mislila je, da leti
v fisto lepo deZelo sonj, kjer je zlatokrili metuliéek domo.
O tisti deZeli in o zlatokrilem metulicku ji je pripovedoval
bratec, ki je o tem brol v knjigi. To je bila prva in noj-
Zudovitejla pravljiica, ki jo je slidala mala Metka. Vsa
prevzeta je bila od nje. Kako lepo je tom v dezZeli sanj!

Mamin obraz se ves zaskrblien sklanja nad njo.

«Metka, hudo boli%»

Metka ne rece ni€. Njene oi nepremi¢no strme v ma-
terin obraz. Ne, ta obraz ni lep, preveé Zalosti je v njem,
preved trplienja. Le o so lepe, zelo lepe. Tako svetlo
in josno v&asih Zare. Danes pa so kakor s kopreno za-
strte. |zmucene, temne in Zalostne.

«Metka, zokaj si svoji mami naredila toliko Zalosti in
skrbi®»

Zdaj Metka res ne more ve¢ moléati. Te uboge mamine
Zalostne ofi!

¢«eMama, ves, tisti metulitek z zlatimi krili je priletel, pa
sem odprla okno...»

«Kaksen metuliéek? Kdo ti je natvezel to o metulicku z
zlatimi krili%»

«Tondek je bral v knjigi. Tisti metuli¢ki Zive v deZeli
sanj. Tam je tako lepo, oh, mama ... Ce pride tia ¢lovek,
ima vsega, kar hoce...»

Mati se je rozburila,

eMetka, de mores verjeti toksne neumnosti! Toncek
te je nalagal. Saj ni nikjer takine deZele, in tudi me-
tulickov z zlatimi krili ni...»

«Toncek je vendar v knjigi brol.»

«Potem je pa knjiga lagala.»

«Ali lahko tudi knjiga loZe, mama%»

¢Oh, otrok, kdo vse dandanes na svetu loZe.»

Metka je moléala. Tako temno in tesno je postalo
zdojci vse okrog nje. Da res ni metulickov z zlatimi krili
in lepe, éudovite deZele sanj nikjer, pray nikjer? Ona je
pa tako verjela in tako Zelela, da bi vsoj en sam kratek
dan preZivela v tej lepi, veseli deZeli. Vsak dan, ko je
bila sama, je &ckala, kdaj prileti metuliéek z zlatimi krili
in potrka na okno. Tako se je veselilo, tako hrepenela.
Potem je res priletel. Pa se je najbrz zmotila. Tisti me-
tulicek ni imel zlotih kril, ker mama pravi, da taknih
metulikov sploh ni, in ni priSel iz deZele sanj, ker tudi te
dezele nikjer, prav nikjer ni...

Po ofrokovih licih tedejo solze.

¢Hudo boli?» zaskrblieno sprasuje mati.

Metka prikima,

Da, rana na glavi jo skeli in pece. Se huje pa jo boli
nekje v prsih. To je ¢udno topa, duSea boledina, ki ji
neprestano sili solze v o&i. To je grenka zavest, ki je
drobno, ubogo Metko zadela tako zgodaj, — da je vse
na svetu zlagano.
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Julka in Francka sta bili najboljii prijo-
teljici. Ce sta le éez dan utegnili, sta sto-
pili na prag in si éez obe obsirni dvorisci
pripovedovali nojnovejde dogodke. Na ve-
¢er pa, ko sta z domaéimi odmolili rozni
venec, sta smuknili na vri in od fod za Zivo
mejo v sadovnjcku, kjer stc se pozno v
no¢ pogoveorjocli o vsem, kar sta ez dan
novega zvedeli in podeli. Kodar je bila
no¢ posebno lepa, zlosti v toplih, poletnih
noéeh, ko je od ifalijanske strani priplaval
mesec in osvellil bele skale Triglava in so-
sednje vrhove, in je dez tihe jezerske do-
line priplovala fantovska pesem vse tjo do
temnih bohinjskih gozdov, tedaj sta si od-
krivali tudi vse svoje fihe Zelje in skriv-
nosti. Kadar so ju ljudje videli, koko sta

si, skriti za grmom, Jepelali fihe besede,
so se jima somo Je smejali in jima pro-
vili:

uKakor dva zaljubljena pticka tigita ved-
no skupajl»

Oni pa se za njihovo posmehovanje ni-
sta menili in sta Se noprej ostajali skupaj.
Doma so ju veckrat ostevali, da tcko po
nepoifrebnem zapravijata €as, ko je ven-
dar doma dosti delo, toda veliko jima teh
noénih sprehodov niso ocitali, saj so bili
veseli, da sta poifeni in se ne menila za
fante. Obe sto bili héerki premoinih kme-
tov, ki so jima fo zabavo paé lahko pri-
voscili. Zato so jima pa druga dekleta, ki
so na veler $e dolgo v noé morala poma-
gati v hisi pri delu, bila nevoiéljiva in so
se jima kmalu odiujile. Julka in Francka
pa vsego ftega niti opazili nista, saj druzbe
nista pogresali, ker sta bili najbolj zado-
voljni, ¢e sta bili sami.

Ob nedeljah popoldne sta hodili no bliz-
nje gricke, posedali na soncu in gledali v

zeleno dolino. Najrajéi sta hodili na hrib-
¢ek, od koder sta videli celo bohinjsko je-
zero, ki je lahno volovilo v vetru, ali pa
so se v njegovi mimi gladini zrcalile vi-
soke bohinjske gore.

Zadnje leto pa so pri Julki éez poletje
dobili goste — neke oddaljene mesine so-
rodnike, Prisla je gospo z dvema héerkamao
Julkinih let tako mirni
Hribarjev dom val mesinega nemira. Obe
héerki, mladi gosposki gospodiéni, sta ho-
teli svoji ubogi kmecki sesiriéni pokazali,

in zanesla v sicer

kako lepo je njuno mestno Zivljenje, in ji
pripovedovali, kolike zanimivih dogodiviéin
sta ze doziveli. Spoéetka se Julka ni dosti
menila za nju in se je samo smejala nju-
nim gosposkim muham. Kor zamerila jima
je, da zaradi njiju ni mogla na planino,
kokor vsa prejinja leta, da bi s Francko
skupaj gospoedinjili v ploniarskem domu in
pozili na Zivino. Tako pa je Francka sama
odila v gore; ona pa je ostala v dolini
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Ker ni imela dosti dela in so jo doma
sami silili, noj hodi s svojima mestnima
sesiricnoma, da se bo od njiju nouéila go-
sposkega vedenjo, je res zalela hoditi z
njima na izlete v blifnjo okolico. Pripro-
vili sta jo fudi do fega, do si je oskrbela
kopalno obleko in se hedila z njima v
jezero kopol. Ko je bila 'ako vedno z nji-
ma in posluala njuno pripovedovanje o
lepotah mesinega Zivijenjo, se je poéasi
fudi soma pri¢ela zonimati za 1o in ju sama
prositi, naj ji kaj pripovedujeta. Kmalu je
z obéudovanjem zrla na njune svilene oble-
ke, kratka krila, fenke nogavice, pricel jo
je opojali duh njunih disav in sama sebi
je bilo vied, ko se je neki veler napro-
vilo v obleko starejie Vonde in sta ji obe
pocesali lase po mesini navadi. Ogledo-
vala se jo v zrcaly, in iz srca se ji je
prvikral izvil globok wvzdih:

«Oh, da bi mogla vedno nositi tako oble-
ko in Ziveli vajino Zivijenjel»

Zdajci jo zadutilo v sebi neznansko hre-
penenje po mesinem zivljenju, le z nevoljo
je 3e opravljcla domaoéa dela, najraje je
cele ure sedela s sestricnama in poslulcla
njuno pripovedovanje. Ko se je blizal dan
njunega odhoda, ji je bilo vedno teie pri
srcy, saj je vedela, da bo zdaj konec le-
pih sprehodov in lepega pripovedovanja;
spet bo treba prijeti za poljsko delo, in niti
Francke ni fukaj, do bi ji potoiila svoje
gorje.

Na predvecer njunega odhoda so vsa fri
deklela sedelo na klopici ob jezeru in gle-
dala v lunine Zorke, ki so se odbijali od
temne vodne glodine. V daljavi je iume!
slop Savice in skovikanje sove je zvenelo v
fiho noé. Dekleta so moléala, prevzeta od
lepote narave, le kdaj po kdaj je Julke
globoko zavzdihnilea.

«Oh, ko bi mogla z vomi v mestols je
nenadoma vzkliknila.

«Pa pojdi,» ji je odvmila Mila. «Naia
Rezika je ravno odsla od nas, in zdaj bi
resniéno rabili nekogo, da bi nom malo
pomagal v kuhinji. Pojdita, gremo fakoj
k momi, da ji povem veselo vest, da je
njena skrb za novo sluzkinjo Ze redenals

Julki se je kar zjasnil obraz, ko je fo
slidala, le male jo je skrbelo, koj bodo
domaéi temu rekli,

Oce je po kralkem premisieku dovolil,
€es, naj gre dekle malo v svet, bo vsaj
videlo, kako je drugod, in spoznalo, da je
doma le e najbolje, Momae pa se je dol-
go branila; 3ele polem, ko so vse fri so-
rodnice zairjevale, da bodo pazile na jul-
ko in da ji bo dobro pri njih, je s tezkim
srcem privolile v njen odhod, Hitela ji je
spravljat obleko, éeprav se je Julka moéno
branila, ¢es, si bo %e v mestu vsega no-
kupila. Ponoéi od semega razburjenja sko-
raj spati ni mogla. Ves éas je sanjala o
lepih oblekah, svetlih dvoranah, bleiéeéih
izlotbah, Zjutraj se je ie pred dnem zbu-
dila in, ko so sesiriéne iele vstojale, je bila
ona 2e Cisto pripravljena za odhod, Za
slovo je segla materi in oéelu v roko ter
jima obljubila, da bo veliko pisale. In ko
je hlopec Ze potegnil, je $e zaoklicala z
voza, naj pozdravijo Francko. Potem je do-
maéa hisa izginila za ovinkem, le pogled
na domaée padnike na drugi strani jezera
jo je spremljal kos poti.
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V mestu se ji je spodetko zdelo vse sil-
no imenilno, Ni se moglo noéuditi visokim,
lepim palagam, Sirokim, tlokovanim ulicam,
aviomobiloem, ki so 3Svigali mimo nje —
vse je bilo za njo novo, &udovile, neznano.
Stanovanje, kjer so stanovale njene sorod-
nice, je bilo stroino gosposko: velike, sve-
fle sobe so bile opremljene s samim boga-
tim pohidtvom, visoka okna zastrta s dip-
kastimi  zavesomi, gladka, blestela se tlg,
pckrita s pisanimi preprogami. Z obéudo-
vnjem je zrla na 3iroke, rofnate postelje
obeh sestri¢en in njune prepolne omare so-
mih izbranih oblek.

Vsa ulrujena od fega gledanjo, je fokoj
zaspala, ko so ji pokozali njeno posieljo.
Toda kdo bi popisal njeno rozodoronje, ko
se je zjutraj zbudila v temni, ozki sobici
brez oken, le z mojhno linico pri stropul
Ko pa je na stolu zagledala lepo é&mo
obleko s éistim belim predpasnikom, se je
kmalu potolaiile, ée3, tu bo itak somo
ponodi, ko bo spala, podnevi pa bo kro-
lievala v krasnih sobanoh obeh sestrigen.
Pa razofaranj %e ni bilo konec, Ko je pri-
g§la v kuhinjo, ji je najprej Vonda ukazala,
naj slee to obleko, &e¥ do jo bo nosila
le takrat, ko bo stregla pri mizi, za v ku-
hinjo je pa njena stora dobra. lulka je
hotela nekaj ugovarjati, foda Vanda jo je
tokoj prekinila:

«Ni¢, Vonda, prosim; fako slori, kakor
sem i ukozolo; sploh pa joz za le nisem
vel Veondo, femveé gospodiéno, in prav
tcko Mila, mami pa moros redi milostljival
Si razumela?»s

Julke je le nagonsko prikimala; spocel-
ka sploh ni rozumelo, za koj gre; ko po
so ji je zasvelilo, ji je grenka Zolost legla
na srce. To je torej tisto lepo mesino Ziv-
ljenje!

Vsa Zalosina se je spravile no delo. To
pa ji je 3lo polasi izpod rok, saj ni bilo
vajena postopali z vsemi neinimi kipi in
vazami, ki so krasile opravo. Tudi ji je v
njenih feikih gorskih &evljih moéno drselo,
in ko ji je enkrot na gladkih tleh spo-
drsnilo, da je skoraj padla in razbila ve-
liko vazo, jo je gospa nognala s kmeckim

fforom in ji ukazala, noj si v kuhinji obuje
stare copate.

Julka je trpela brez besed. Minil je fe-
den. V nedeljo, pozno popoldne, so ji dali
prosto, da je smela za dve uri ven. Zovila
jo na mestne ulice in brez smotra tavala
med ljudmi, ki so hifeli po ploénikih. Ho-
dila je kar naprej; kmalu so se pridele
hile redéifi in posamezni vrlovi, polni ze-
lenedega drevjo, so stali ob poli. V daljo-
vi je zagledola tudi poljo, in glej — fam
daleé¢ zadoj domode gore. Moj Bog, koj
bi dalo, ¢e bi mogla spet domov, nozgj
v ljubo bohinjsko dolino, v malo, loda tako
drago hiso, k domaéim, k Zivini, k Francki.
Da, Francka se je zdoj gotovo Ze vrnila s
planine; spet bi lahko vsak vecer sedeli za
#ivo mejo in si pripovedovali novice, vmes
pa pokuiali jobolka, oli so ie zrelal —
Domov, domovl

In zokaj bi ne 3la domov? V culi, ki jo
je prinesla s seboj, ima vendar 3e nekaj
denorjo, da bo za vick, drugega pa ne
potrebuje! Sunkoma se je obrnila in skoroj
tekla nozaj. Odklenila je stanovanje, pla-
nila v svojo sobico, zmelala obleke v culo
in o jo odila. Kljuée je oddala hidnici in
z okorno roko napisala zraven listek:

«Grem in me ne bo vel nazaj! Hvala z0
tocko mesino Zivljenje. Kar sami ga imejle,
joz pa grem domov, domovls

V vicku je ves €as stala pri oknu in gle-
dala domade gore, ki so se ji vedno bol|
priblizevole, Pozno not je 2e bilo, ko je
izstopila na domaéi postaji. Nobenega voz-
nika ni bilo, da bi jo potegnil do doma,
zato se je kar pes odpravila na pol. Ko
je korokala s culo v roki po siroki, beli
cesti, ji je srce nemirno ufripalo in ves ¢as
vriskalo: doma, domal

Domaéa hisa je bila ze ¢isto temna, ko
se ji je prikazala izza ovinka, Potrkala je
na materino okno in tiho odgoverila mao-
ferinemu prestrofenemu vpradonju:

«Mati, vrnila sem se. Veste, lepo je v
mesiu, foda zo nas fo ni! Naj imajo me-
i¢ani somi njegovo bogastvo in lepoto, mi
imamo pa jezero, gore, zoreéa polja, vso
to naso lepo bohinjsko dolinol»
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A. M. Rokde:

Zewa hakor Eva

ospa ravnafelja Linharta je postavila
orhideje na mizo.

Zazvonil je telefon.

«Halo, dragica, ali ves, kdo je zdajle
pri meni v pisarni?s> je vpraSal ravna-
telj Linhart, «Ugani! Smes tudi trikrat

ugibati...»

Eva je ze prvi¢ prav zadela: <Toman
seveda!s

Linhart se je za¢udil, <Ti si pa bistro-
vidka,» je rekel,

Gospa Eva se je smejala. <Tako to
ni. Ampak pravkar mi je gospod To-
man poslal Sopek prekrasnih orhidej..o

«Upam, da ti je prav, Eva, & se bomo zvefer peljali z
njim nekam ven in bomo zunaj veferjali...»

Eva je veselo pritrdila, Toman je bil eden jzmed tistih
redkih poslovnih prijateljey njenega moZa, v katerih druzbi
je bila rada. Bilo pa je Ze sedem ali osem let, odkar ga ni
videla.

«Pridem po tebe o pol osmih, potem se hova peljala do
hotela Evropa, kjer ima Toman do osmih sejo.s

-

Ravnatelj Linhart je bil ve¢ kakor osupel, ko je mnaSel o
pol osmih Evo v mraéni sobi.

«Ne bodi hud, moj dragi — res ne morem za to. Nenadno
me je zafela straino glava boleti.. o

«Vsekakor mi je zelo moéno. Toman bo mislil, da je to
samo izgovor...»

<Toman gotovo nmima vzroka, da bi mislil, da se katera
7ena izogiblje njegovi druzbi. On je res simpati®en in viju-
den &lovek...»

«Ampak jaz bi ga nikakor ne hotel uzaliti»

«Kaj pa naj storiva?> Zunaj je nekdo pozvonil. <Pojdi
pogledat, kdo je priSel, jaz ne morem nikogar sprejeti. Menda
vendar ni Toman...»

Ne, ni bil Toman. Bila je Liza, Evina sestra.

<Eva, revica, kaj pa je? Strafno mi je Zal, da se ne po-
tuti dobro. Tmela sem ravno ¢as pa sem si mislila, da bom
malo posedela z vama na vriu, ker je tako lep veder.

«Saj lahko, Liza. Samlo na Zalost ne mored racunati z
najino druzbo. Jaz bom legla, Jozko pa mora nekam ven
z nekim poslovnim prijateljem.»

Cez nekaj Casa se je spomnila: «Jozko — imam imenitno
misel — vzemi Lizo s sebojls

<Lizo?> je vprafnjofe ponovil ravnatelj Linhart.

<Potem ti sploh ni treba Tomanu reéi, da ne grem z vama.
On se gofovo ne spominja veé¢ tako natanko na mene.
Kvetjemu bo mislil, da sem se v osmih letih pomladila...
Toda na to smo dandanes navajeni...»

<Liza,» j¢ rckel Linhart 8¢ enkrat, to pot ne ved vprasu-
jode, «ali nama hotes storiti to uslugo?s

Liza je iskala izgovora. Ni bila primerno obledena, Linhart
pa je pripomnil, da je prav Cedno opravljena. <Ali nimas
morda kake nove bluze? Ta bi se vendar &isto lepo podala.s

Eva je bila tudi istega mnenja. <Pojdi sem, otrok,s je
rekla svoji sestri, vzela orhidejo iz vaze in jo vtaknila Lizi
v gumbnico. «Tako.» je dejala, <zdaj vzemi %e avtomobilski
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plasé. Visi v omari. Potem pa lahko gresia. Hitro, je Ze
tri detrt na osem. Ne smeta pustiti, da bi Toman ¢akal.s
=

Liza se je kar dobro vzivela v vlogo gospe ravnateljeve
in je sedela v avtomobilu, kakor da je tam doma, éeprav je
bilo njeno zivijenje razlicno od Evinega. Bila je udéiteljica
v oddaljenem trgu; zdaj je bila le nekaj dni v mestu po
vaznih opravkih.

Toman sploh ni premisljal, ali ima pred seboj gospo rav-
nateljevo ali ne. Zdelo se mu je to tako samo po sebi ra-
rumljivo, kakor se nam paé zdi vse, o femer dvomiti ni-
mamo povoda. Linhart pa zmote ni popravil. Saj je slo za
to, da bi se Toman zaradi izostanka Eve ne Eutil uzaljenega.

Gospa ravnateljeva, namreé¢ Liza, je uzivala voznjo in je
bila vesela, da lahko cnkrat kot odlicna dama vederja v
prvovrstni restavraciji z dvema elegantnima gospodoma.

Linhartov gost je opazil orhidejo na prsih <gospe Eves.
Ugajalo mu je to, zakaj videl je v tem ljubeznivo zahvalo.
Pocutil se je zelo dobro v druzbi te zakonske dvojice. Ve-
ter ga je z Linhartom bolj zblizal, kakor vrsta let poslov-
nega obéevanja prej.

Cisto proti svoji navadi je bil zelo zgovoren. Cutil je:
prisotnost te ocarljive Zenske je to storila. In prav zato, ker
je bila Linhartova Zena, se je &util bolj svobodnega. Saj je
vedel, da je zakonska dvojica Linhartova ena izmed tistih
redkih, katerih srefa ni samo videz, temved resnica...

«Linhart, ti si sreden ¢lovek, Ali se ne bojis veasih preve-
like sree? Dobro, da se ¢ez dva dni odpeljem spet do-
mov...» je rekel s pogledom neznega obéudovanja na Lizo.
In k Lizi obrnjen, je na videz 3aljivo, toda odkrito nadalje-
val: «Gospa ravnateljeva... poglejte, jaz sem 3e zmeraj
samski. Toda Zenska, kakrSna ste vi, bi me bila odvrnila od
mojih nadel...»

*

<Toman te prosi, naj mu oprostis,» je rekel Linhart Evi;
ene more se priti osebno posloviti... Eva, meni se zdi, da
sva storila nekaj zelo nerodnega. On se je zaljubil.. .

<V Lizo,» je ugotovila gospa Eva: «<potem je vendar vse
v redu, saj sem jaz...» Ni dokonfala stavka. Mofkim ni
treba vsega vedeti. «Ti morad z njim govoriti. Kako Ze pra-
vimo? Cisto odkrito: kakor moz moZu... mu povej, da
nisem bila to jaz, ampak moja sestra. Jaz bi dekletu privo-
S¢ila, Toman je izvrsten &ovek, Liza je pa tudi res dobro
in posteno dekle. Ze dolgo me je grizlo, da ni¢ ne hodi v
druzbo...»

Linhart se je grenkosladke nakremzil. Zdaj je moral on
izpiti to grenko kupo. Toda — ali je bilo to res tako hudo?
Toman bo morda tega Se prav vesel.

Toman je bil ve¢ ko vesel. Bil je sreéen, blazen. On, ki je
tako dobro poznal ljudi, si je moral bridko ofitati, da bi se
bil malone zaljubil v Zeno drugega.

«Kaj vse naredi nakljuéje!s je rekel Linhart, ko se je ne-
kaj tednov nato vranil s svojo Zeno s poroke Tomana in Lize
domovy. <Ko bi te takrat ne bila zacela glava boleti, bi Liza
zdaj ne bila Tomanova gospa.»

«In to zares verjamei?» se je posmehnila Eva. «<Cisto tako
to ni bilo, Mene je ze dolgo bolela glava — seveda ne tako,
kakor ti mislis. Belila sem si glavo, da Liza leto in dan nima
druge druzbe, kakor druzbo svojih u¢enk na dezeli. Saj ima
otroke zelo rada in je bila srefna v svojem poklicu — am-
pak zakaj bi ne imela tudi dobrega moZa in lastnih otrok...?
Da je bila Liza ravno v mesiu, ko je prifel Toman, to je bil
boZzji migljaj. Jaz sem ji takoj telefonirala in ji rekla, naj
se lepo obled¢ in takoj sem pride... Vse drugo se je razvilo
samo od sebe.s
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Ko je moral Ignacij Poglajen zaradi po-
kvarjenega felodca ftrefjic k zdravniku, mu
uéeni gospod doklor ni zapisal ne tablet
ne kapljic, tudi ne proskov ali ricinovego
olja, ampok ga je prijaleljska potrepljal
po romenu in mu svetoval:

«Prijotelj dragi, za vas ni druge pomodi,
kakor da se bri oienite. Yom more poma-
gati le skrbno, dobre Zena. Kajti ée bo-
ste ie noprej ofepali guljct zdaj v flej,
zdoj v oni krémi, se kaj lahko zgodi, da
si nokoplijete roka ali celo e kaj hujiego.»

Ta zdravnikov recept si je Ignacij Pogia-
jen dobro zapomnil. Tudi odobraval ga je,
is zalo, ker se je roka stroino bal. Toda
koj, ko go kar br, kakor je xdravnik sve-
toval, ni mogel izpolnifi.

«Primorsha,n se je jezil sam pri sebi,
«zdravnik lohko govori: oieni se, oleni!
Kje naj pe nevesio vzomem? Ali se naqj
poroéim z naslikano puncko? Noj dom
morda oglos v &asnike in si nakopijem
kokino trikrat zarjaveld devico na vraf?
Nok, potem bi bil pa Ze boljsi rak.»

V mislih je prebrskal in pretipal vsa
senska bitja, ki so kdaj kol stopila na
njegovo pot. Najprej se je spomnil debe-
luine vdove, pri kaleri je podnajemnik e
deset let. Toda krog te se Ze sufe upo-
kojen Ielezniéar. Torej ni z nevesto 3t 1.
nic. Za nevesto i. 2. bi pridla v postev
postreinica Rezi, velika, suhljata in  kle-
petava ienska. Hm, to Rezil Gotovo bi go
na zavmilo, &e bi jo zasnubil, soj je noj-
manj deset let starejio od njega. Presiara
je. Ne, siare ne mara. Nevesta i 3. bi
bila lahko knjigovodkinja Mery iz njego-
vega urada. Mikavna sicer Mary ni, ker
ima predolg in preveé Zilast nos in nosi
naoénike, toda provijo, da je dobra par-
tijo, ker ima denar. No jclost pa najbri
ne zna kuhati. Toko tudi s to nevesto ni
nié. Potem bi pridle v postev 3e Fifi, Mi-
mica in Ljubica. To so natckarice iz kréem,
kjer obi¢ajno obeduje. Vse tri so miode,
prijazne in prikupne. Toda Fifi je Ze zaro-
Zena. Tisti frizer z dolgimi kudiravimi los-
mi, ki jo kuhan in peden v krémi, jo kar
potira z omi, do si elovek skoraj ne upa
spregovoriti z dekletom. Mimica je po z
gosti malo preveé prijazna. Cisto mé se
ne brani, e jo kdo objome krog pasu ali
fegavo vitipne v folsie lakti. Provio, da
jo stora naveda Zelezna srajca. In imefi
tokino zokonsko Zenico, ki bi se pusiila
objemati in $&ipali dimnikarju, mesarju, pe-
ku in inkasantu za elekiriko, res ni prijet-
no. Nak, rojdi rakal Ostane somo se Lju-
bica, stasifo, bujna dekling, hm, od nosa
do pet tip fop. Ampak pravijo, dn ima
nezakonskega ofroka, in celo s konjeder-
Zevim sinom. No, saj ofroe ni krivo, in Ze
bi bila Ljubica pomeina, zvesta in pridna
tena, bi se ji novsezadnje fo oprostilo,
ompak imefi pri hidi ofroke, ki se mu v
ziloh pretaka konjederéeva kril Nak, rojii
rakal

Tako ni bilo s temi «nevestamin nié. lgna-
¢ij jo obupaval. V jelodcu go je giizlo,
tudi v trebuhu go je zdoj po zdoj vidip-
nilo. Morda je ze rak? Mrzlo go je sprele-
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telo. Nao vsak naéin se mora &mpre| ole-
niti. Dobra zenica bi mu kuhala zdrovilne
¢aje, grela opeko. Hm, &e drugi dobe ieno,
zokoj bi je on ne? Saj ni krevljost niti kri-
jemgled, dobro stalno slutbo ima, povrh
je pa 3e v fistih letih, ko se zeni ni treba
veé bati, do bo gledal za vsakim pisanim
krilcem. Skratka, sijajne porlija je. Pz 3e
celo zanimiv je. To so ugofovila dexiela
v pisarni, tokrat pred dvajsetimi leti, ko je
prvi¢ stopil v urad. Ko se je znasel med
njimi in se zalel nervozno presiopati no
svojih prekratkih nozicah in na vse sirani
priklanjati svojo s prezgodnjo pleio okro-
feno glavo, so se zahihitale in, ko jth je
vijudno vpraial, zckaj se mu smejejo, so
mu pojasnile, da zafo, ker je tako, no, zo-
nimiv. To je bila za lgnacija velke po-
Zaslitev, za katero se je gospodiénam zo-
hvalil s ponovnim poklonom in dostojan-
stveno odkoracal za svojo velikanske pi-
salno mizo.

Ignacij Poglajen se doslej 3e mi resno
bavil z mislijo na Zenitev, ker ni utegnil.
Vse njegovo Zivljenje je bilo izpolnjeno s
celodnevnim delom v pisami in z vedernim
branjem casopisov. In pri tem bi bilo naj-
bii ostalo, da ni bilo tako klavrnego Ze-
lodca, ki je kar nenadno zatel profesfirati
proti guljozu in drugi gostilnizki hrani. foda
Igracij Poglajen ni bil moi poloviéar. Ce-
sor se je lotil, se je lofil poiteno in od-
loéno. Tako si je tudi doloéil toden termin,
do bo v enem ilednu perece vpresanje
svoje Zenitve zodovoljivo resil.

Ko mu je gospodinja zveder grinesla
kovo in Zasopise, je odlofil naoinike, se
naslonil na stol, da je noslonjolo kar za-
ikripalo, in rekel voino:

«Nekaj bi ves rod vpradal, gospa.»

«No, kaj pa fakinega, gosped Poglajents
go je Zenska zvedavo poglédala in pre-
kritala roke na prsih,

«Rod bi vedel — khm — rad bi vedel —
kako ste se vi seznanili z njimis

«S kom? S fem Zelezniéarjem mislite?
Koj po to komu mar» ga je hudo pogle-
dala in se obrnila, da bi odila.

«Ne, ne, gospa, ne jezite se, napacno
ste me razumeli,» je hitel Poglajen in sto-
pil za njo. «Mislil sem njega, valega po-
kojnega gospoda soproga. Véosih ste mi
pravili, do je bil foko dober élovek in
vos je imel toko rad.n

Te besede so gospodinjo olajale. O&i so
sa ji 2o spoznanje ovlciile, kokor da bi
bila rezala &ebulo.

«0, moj Francelj je bil dober clovek
in tako noro je bil zaljubljen veme. Skoda,
do je moral tako hitré na oni svet.s Zo-
vzdihnila je in si ob levem ofesu ofrla
sclzo.

«Kje sle pa iztoknili lokinego moZai»
jo silil Poglajen.

«l kjol» ga je pogledala malce zviska.
«To je paé postranska reé. Ce je dekle
postavpo in zalo, jih lahko dobi, kolikor
hoée. Saj ni bil samo Francelj med mo-
jimi snubci. O, 3o dosti drugih je bilo, om-

" pok Froncelj mi je bil nojbolj vied, po

sem se odloéila zanj.»

Toko lgnocij ni zvedel listego, kor je
holel zvedeti, nomreé no kakien naiin se
najlaie in najhilreje pride do Zenina ali
neveste. -

Mrkogled in slabovoljen, je sedel drug
dan v krémi pri Debeli raci, kjer jo zadnji
Zas obedoval. Prijozna nalokarica Mimica
se je sukalo krog njega, se nasmihalo zdaj
temu, zdaj onemu in se gostolee zahva-
lievala za nopitnino. Ignacij jo je ie ftri-
kra! hotel poklicati in ji po tihem kar brez
ovinkov razloiili, da bi jo vzel za iano.
Toda Mimica je foko vneto siregla gestom
in se jim s fokino vnemo nasmihole, da se
je vselej premislil. V zelodeu ga je zdaj pa
2daj svareée vidipnilo. Juha je bila spet
preveé osoljena in premasina.

«Plagaml» je osorno poklical sladsousto
Mimico, kakor da je prav ona kriva nje-
govih Zelodénih boledin.

Iz kréme je zavil v kavamo. Skodelica
éme bo morde pofolotila Zelodec, sedel
ja k oknu. Ko mu je natakar postregel s
kavo in &asopisi, je Casopise jezno odrinil.
Dones se mu ni ljubilo niti brati, Pocasi je
pil kavo in gledal skozi okno nao caslo,
ki se je kopala v sonéni bleséayi. Zdajci
pa mu je pogled obvisel na oknu nasproine
hije. Zagledal je okroglo Zensko roko, ki
je okno odprla, polem pa se je prkozal
mlad, nosmejon Zenski obroz, obkroien z
jivorde¢o ruto, in kar je bilo glavnc in
nojbolj éudovito: Ignaciju se je zdelo, do
neznani prijelni obroz gleda prav njega.
In ne samo gleda, nekojkral mu je celo
prov globoko pokimala, kakor da bi mu
holela reéi: pridi sem, rada bi fi nekaj
povedalal Polem pa je obroz spet i1zgiml.
Ignaciju so zateli mravijinci lesti po hrbu.
S {resoéo roko in veliko Zepno rulo si je
skrbno odistil nooénike, da bi bolje videl,
e bi dekle pridlo spet k oknu, Pol ure je
nepremiéno boli¢al v okno, foda zaston).
Dekle se ni veé prikazalo, Potem po j¢ mo-
ral iti v urod. Se nikoli ni bil tem tako
netvozen, kakor tisto popeldne. Knjigovod-

. kinja Mery ga je morala veckrat opom-

niti. «Gospod Poglajen, te-la vsole pa ni-
sto prav selfelin

Noslednji don Ignacij ni el k Deoeli
raci, ampak naravnost v kavarno. Za obed
si je naroéil mehko kuhano jajce in mleko
ter se zasirmel skozi okno. Okno orkroj
ceste je bilo Ze odprio, foda dexielo z
rde¢o rulo ni bilo nikjer. Ko je Ze ikoraj
obupal, da jo bo videl, mu je kar sapo
zastala: dekle je stopilo k oknu. Njen obraz
jo bil prav toko veselo nasmejan, kakor
prejinji don, pogled je imela nepremiéno
uprt v kavarnitko okno, za katerim ju sedel
Poglajen. Nekajkral se je globoko skicnila,
kekor da pozdravlja, potem pa je celo iz-
tegnila roko in Poglajenu (vsaj Poglajen je
bil o lem prepricanl) pomachala z belim
robékom fer spet izginila, kakor preleeien
privid.

Ignacij je bil vzhi¢en. Ta poredanical
Zdoj ni dvoma, da je zaljubljena van). To
je nevesta, ki mu jo je poslalo samo nebo.
Hm, kdo bi si bil mislil, do se lahko tako
hitro zaljubi v éloveka. Ampek tisto ma-
hanje z robckom je pa kar male preliran
in preotiten dokaz zaljubljenosti. Ce to
dekle morda nima kakinih podobnih navad




in rozvad, kekor natakarica Mimicai Treba
se bo prepriéali in poizvedeti,

Plagal je in zavil naravnost v hiso on-
siran ceste. Poiskal je hidnika in povprasal
po dekletu z rdeto ruto, ki jo jo videi pri
oknu v visokem pritli¢ju.

«Oh, tisto je pa Anka, kuharica pri go-
spe Poienelovi,» je povedal hidnik,

wKuharica?» Ignaciju je poskoéilo srce.
«Kakino pa je to dekle drugaée? Je poile-
no, pridno, dobro kuhals je poizvedoval
in se zlagal: «Veste, mojo sesiricrs jo
menda misli vzeti v sluibo.n

Hiinik jo je hvalil in hvalil.

«Oh, gospod, fakinega deklela ne do-
bite vsak dan. Ampaok ne verjomem, da bi
jo gospa Poienelova pustila proé, ko je
tako zodovoljna z njo.»

«Bomo videli» se je Ignacij nemuznil,
sa zaohvalil in 3el.

V sobolo je kuharica Antka preje'a pi-
semce, v kalerem jo nepoznoni gosged, ki
se je predstavil za uradnike Ignaciic Po-
glojena, vabi za nedeljo ob treh na roz-
govor v mestni park. Antko se je éudilg,
ugibala. V nedeljo popoldne si je oviekla
Zivordeto bluzo, ki se ji je zelo dobro po-
dalg, in 3lo v park, Tom sta se seila. Ina-
cij jo bil oéaran, dekle pa nekoliko 1az0-
€arano, vendar po je bilo folike pan-aino,
da fega ni pokazalo.

Polem jo beseda dala besedo. Ignacy) je
povedal, do zoslufi fri jurtke na mesec,
pti ¢éemer je deklefovo razolaranje skop-
nelo kakor predlonski sneg. Potem je xar
nenadno presel pogovor na Zelodéne oo-
lezni, in dekle je povedalo, da je tudi nje-
na gospodinjo bolna na Zelodcu, in ji mora
Ancka pripravijoti posebne jedi, Anéka se
je pohvalila, da zna fokine jedi dobic pri-
pravljeti, saj ima vendar dveletni zospo-
dinjski in kuharski teaj. Ignaciju so s» zo-
svetile oéi. Stopil je blize k dekletu in ji
krotko in molo rekel Anéka, ne ved go-
spodiéna, kakor jo je imenoval prej. Zelo
ga je tudi zonimalo, ce ima Antka kokine-
ga fanta. Dekle se js zasmejalo ir od-
kimalo.

«Mlodih ne marom,» je povedale, «so
preved prismojenil Ce bi prifel kakien sla-
reisi, pameten élovek, bi ne rekla...» je
povesila ofi in se zasirmelo v konico svo-
jih lokastih geveljékov.

lgnaciju je poskoéilo srce, kakor da plede
polko. Prijel je An¢ko za roko in ji rexel:
«Ti sréek moj.»

Potem sta se e vekrat sestala in si 3o
marsikaj prijaznega in  prijetnega pove-
dala. Cez mesec dni pa je rdedeliéna Kku-
harica Anéke postala gospa Poglajencva.

Sele sredi medenih fednov se je Ignacij
Poglajen spomnil in vpradal svojo nkrogla,
slodko zenico:

«Ti muca moja, pove| no, kaj li je kilo
na meni foko vieé, da si se fakrat, ko sem
sedel v kavorni, toko nagle zaljubila
vame?s

Antka ga ni razumela, Debelo ga je gle-
dala: «Kje? Kdaj? V kateri kavarnil loz
vendar nikoli ne hodim v kavarno.»

Ignocij jo je poljubil in ji vse na'onko
razlozil: «Ne, ne, dulico, saj ne mislim, da
s. i prisla v kavarno. V kavarni sen bil
joz, fi si se mi pa smejola skozi okio 1z
slanovanja svoje gospodinje, mi kimaia in
mi celo mohala z robékom.»

«loz? Beii, beii, tokrat v porku sem te
prvié videla.»

Ignacij jo je rozocorano pogledal.

«Komu v kavemi si se pa potem smejala
in mu kimala?»

Anéki je jezna rdeéica zalila folste |-
ceca.

«Kaj pa misli¥ o meni, ti kozel nemarni,
joz sem postena Zenska. Nikoli nisem ni-
komur kimala skozi okno. Parkete sem &i-
stila in priide iztepala in mislila sero na
svoje delo.»

«A tako, parkete si éistila in priige iz-
tepala? Jaz sem pa mislil,..» Poglajen je
razo¢aran vzdihnil,

«Kaj si mislil?» je planila Zenico.

«Ah, ni¢, ni¢ ljuba moja,» je rekel po-
mirjojoée in jo objel. «Glovno je, da te
imam rod in da znoi dobro kuhali. 2Ze ava
fedna me nié veé ne grize v Zelodcu...»

DOMOYVYINA, M| VSI SMO PRIPRAYLJENII

Niso Se povsod izklesani in postavljeni spominski kamni nesreénim Zrtvam svetovne voine, §e'dolgo ne bodo
zaceliene vse rane, ki so jih Clovedtvu zadala fista groze in krvi polna tiri leta, in ¥e se je razbesnela nova, 3e

strahotnej$a vojna.

No3a mlada drZava, rojena iz krvi, solza in bolegin, je tako mlada in fako lepa. Prelep otodek miru je v raz-

besnelem divianju sovrastva. Nasa domovina je lepa. Tako radi to poudarjamo. Ponosni smo nanjo, toda do-
movina ne more biti ponosna na nos vse. Toliko je dandanes med nami, zlasti med Zenami, malodugnih in slabih,
ki mislijo samo nase in na to, kako bi se redili v prefedi nevarnosti. Saj je razumliivo in &ovesko, da se matere,
Zene in sestre boje za svoje drage. Toda takino brezkoristno in nepotrebno maloduije njim samim in lohkover-
neZem, ki jim verjamejo, samo neizmerno 3koduje. Prav Zenske so tiste, ki najprej nasedejo raznim tendencioznim
in neresni&nim vestem, ki jih podkuplieni agenti Sirijo s prozomim namenom, da bi vznemirili jovnost. Zenske v
svojem strahu in svoji zaskrblienosti navadno takine novice $e povedaio in Sirijo dalje in s tem vedno huje zastrup-
liojo ozragje in jemliejo samozavest sebi in drugim. «Joz sem Ze vse pospravila v zaboje, za vsak primer,» je
zadnji¢ pravila neka gospa na trgu. «Seveda, &lovek mora biti pripravijen, tudi mi bomo zaleli te dnis i je
pritrjevala druge. Oh, neumni strchopetnici, sem si mslila. Bodita pripravijeni, kolikor hodeta, prepri¢ana sem, da
bosta med prvimi, ki bodo izgubili glavo, ¢e bi nom resno prefila nevarnost, kakor se je zgodilo v svetovni
voini z neko gospo, ki je tudi imela «vse pripravijenos. Ko pa je bilo treba beZafi, jo namesto pripravijenih za-
vojev s potrebno obleko in postelinino v zmedi pograbila in vzela s seboj teZak in nepotreben — likalnik.

Na tokine héere in takine sinove domovina ne more biti ponosna. To so njeni izdajalci, I3karijoti, &eprav se
tega sami niti ne zavedajo. Hvala Bogu je teh ljudi malo, toda 3e ti, kolikor jih je, morajo slednji¢ spregledati in
se spreobrniti. Skrajni Cas je! PokoZimo svetu, da smo samozavestni in mo&ni. Ohraniti hogemo svoj ljubi otodek
miru. Ce bo pa treba, ga bomo branili — vsil V svetovni vojni so na bojnih poljanah krvaveli samo nadi oletie
in moZje... Zdcj se bomo za svojo domovino borile tudi me héere in vdove za svobodo izkrvavelih. Borile se
bomo kakor levinje. Nezaceliene rane nadih src, ranjenih v najneZnejdi dobi, nas bodo podzigale. V imenu
svojih oCetov-junakov, ki so nam s svojo sréno krvio odkupili svobodo, se bomo borile s svojimi moZmi, da fo
svobodo ohranimo svojim ofrokom.

Borile se bomo, da dan miru ne bo samo papirnate formula!

Domovina, bile smo maloduine, slabotne, oprosti!

Domovina, tvoje smo! Z besedo in dejanjem ti hodemo sluziti!

Domovina, nikoli ne bomo pozabile, da je geslo naSih dni: ne jaz, ne ti, ne on, temve&: mi vsi!
Domovina, vsak trenutek smo pripravijene, Zrtvovati se zate!

Domovina, mi vsi smo priprovljeni!



Zivéna vojna v druZini e

(Zalosting pesem iz vzgoje nadih olrok.)

V tem zmesanem Easu me 3e v vzgojnih
vpraianjih posiljuje sodobni besedni zo-
klad. Vojna je grozna. Vojna v zmanjio-
nem merilu, vojna v druZini, ni ni€ manj
grozna. Oée in meti sta véasih kakor vele-
sili, ki so se jima skolili medsebojni od-
nosi. Pripravlija se Zivéna vojna. Potem
pride do odkritega spopada. Neredkokrat
se vodi prav ogoréena borba okoli malih
neviralcev, nadih ofrok. Ti so zivijenjski
prosior matere, po tudi oée jih progleda
zo svojo interesno sfero. Mali neviralci se
branijo, toda kmalu jih razmere potegnejo
v Zivéno vojno. Na videz ostanejo e zme-
raj neviralni, v resnici pa ne morejo biti:
gospodarsko so odvisni od velikih sil. Zme-
rom vsaj na fihem podpirsjo to ali drugo
stranko. Na lepem jih velike sile izrabijo
za odskoéno desko za svoj nopad. In dru-
finska vojna besni z vso srditostjo. Véasih
sklenejo premirje, véasih je zmaga te ali
druge strani nagle, zaradi veéje gospodar-
ske sile, vedjega vojnega polencicla ali
boljte strategije; le-fe zlasti pri materch,
ki so tudi v diplomaciji moénejie. Véasih
se zgodi celo &udef, da sklenejo pravi mir.
Najvetkrat pa vojna vihra Zene vso dru-
#ino v precep rozdoro in propada. ..

Ko se vojna vname, je prva skrb name-
njena ofrokom, Prav je foko: najmanj so
krivi klenja in najved trpe, ko jim jemljejo
oteta in udobnost in nemalokrat tudi ma-
ter. O malih druZinskih vojnah pa nihée ne
vodi raduno. Nihée se ne domisli, do bi bi-
lo treba evaokuirati ofroke, kodar se raz-
besni vojna med oletom in materjo.

Poznam drutine iz vseh sociglnih plasti
in najrazliénejéih «krogove, toda nisem ie
nasel tokine, da bi v njej ne bilo nikoli
zivénih vojn med ofetom in materjo in da
bi kar na lepem ne vzplomtel zaradi ego-
izma in vladozeljnosti nad zokonskim dru-
gom umazani zokonski dvoboj. Poznom jih,
ki pred svetom skrivajo svojo goloto in
hlinijo ljubko soglasje ioplego domeo. Malo
po jih poznam, ki bi pred ofroki skrivali
spakedrane obroze, gole prispodobe in
odume besede svojega medsebojnega boja.

Otrok poslusa in gleda...

Vidi, kako postaja nesmiselna malenkost
povod za godmjavost starfev. Slifi, kako
se godrnjavost razrai€éa v otitke, oditki v
prepir, prepir v psovonje...

Otrok posluda, gleda in frepece...

Vrata loputajo, sioli padajo, posoda se
drobi, in — ta pojav ni tako redek — vse
do groinje uboja in samomoro, vse do no-
silja se razrai¢a boj.

In ofrok joce...

Nihée se ne spomni, da bi odstranil ofro-
ka, kakor jih v vojni evakuirajo. Vpradujem
se, ali so zanj izstrelki hujdi ko psovke,
bombe hujie kakor fréanje posode, vojna
morija hujsa od domoéega nasilja? Ce me
psihologija ni pustila no cedilu, se mi zdi,
da je druiinska vojna za otroka bolj kvor-
na. Vojne grozole se ofroku predstavijajo
kakor nekakino objektivna dejstva, kol ne-
kaj grdega (a stvarnegal) izven njega. Ce

sicer skrbe zonj, je tu le telo v nevarnosti.
Domaéa vojna pa zagrabi v srce: rudi mu
ljiubezen in spollovanje, rozgali slarie in
mu prikaZe spoke, rudi mu prave moralo
in ustvarja dvojno moralo. V svoji shiski
postaja ofrok pristranski, ker si hode ohra-
niti vsaj eno polovico stardev. Ce se je
prepir vnel zaradi njega, mu dulo sploh
razirgajo. Po nevihli je sicer mnogo miline
in ljubkovanjo, vse se kar cedi od pomir-
jenjo in medsebojne dobrote. Moti pa se,
kdor misli, da je lepo vreme zabrisalo
zadnji spomin na nevihio. V podzavesti ru-
jo dalje. Neizbrisliiv je kokor vsak duievni
preires.

Se huje je, e je ofrok som sireloved zo
nejevoljo storsev, ali &e se vsa vojna vihra
zdivja ob njem ali zaradi njego. Kako brez-
vestno je vendeor, e stari, ki so se jim
skalili odnosi, znofajo svojo jezo nad ofro-
kom, Ker zokonca ne znala, ne moreta ali
si ne upala obrafunavati med seboj, upo-
rabljala ofroke za svoje sirelovode. Psov-
ke, ki so zakoncu namenjene, slisi ofrok.
Ob zakoncu zadriono zaudnica obsedi no
otrokovem licu. ..

Ali e postane ofrok odskoéna deska za
zakonske nopade. — «Ti si kriva, ki mu da-
jei potuhol» In Ze se je vnel prepir, frpi
po ofrok.

Kodar se zakonca zatedeta k sodniku,
.do log¢i njun zakon, se vojno zoradi ofrok

razbesni z vso srditostjo. Takrat bi jima e
celo morali vzeti ofroke, — —

V teh wrsticah nisem holel razéiidevati
vprasanja moralnega rozsula nole druline,
tudi nisem hotel razgmiti in rozéleniti dru-
zinskega prepira. To poglavje sem prikazal
le kot dejstvo, da morem vprodofi:

Ali je prav, da se sfarfi v svojih sporih
spozabligjo pred ofrokom? Ali je prav, da
nopriujejo no mlode ramena vso teio svo-
jih razdorov?

Ni pravl Ni niti moralno niti socialno niti
praviénol Saj vendar ni ofrok kriv, Ze so
stardi nesirpni in ne znojo brzdati svojih
strasti. S kakino pravico potem obreme-
njujejo mlade dule svojih otrok in jih kva-
rijo?

Ce so stardi tako neulakani in tako sla-
bo wvzgojeni, do morejo svoja nesoglasja
redevati z drufinskimi vojnomi, z zmerjo-
njem, prepiri in vsemi vrstami nasiljo, bi
se lahko nauéili vsoj tega, da bi svoje
spore in svojo nesoglasjo redevali sami, ka-
kor vedo in znajo. Nimajo pa pravice,
obremenjevali z njimi svojo okolico, noj-
menj svoje ofrokel

Ce %e znajo mnogi stordi svoje male in
velike spore in druiinske prizore foko lepo
skrivati pred drugimi ljudmi, ali bi fega
ne mogli fudi pred svojim ofrokom? Ali
more vpraionje: «Kaj bodo ljudje reklit»
res biti silnejse, kokor vprasanje: «Kako
bodo vzgojeni nadi ofrocits

Zokaj za moraino vzgojo ofroka, za
vzgojo njegovega znaéoja, so druiinske
vojne vseh vrst — sirup, jedek strup...

—ano

ODKRITA

Cudno je, da se ¢uti toliko ljudi po-
klicane, da morajo nadzorovati in
straziti srefo drugih. Véasi kar do-
besedno prezijo, kdaj in kje bi mogli
drugega opozoriti, v kateri tocki je
njegova sreda pomanjkljiva. Ne mo-
rejo strpeti in prenesti, da bi bili
ljudje srefni prav zato, ker nicesar
hudega ne slutijo.

Zdaj napoéi trenutek «odkrite bese-
des. Clovek se Ze trese, ¢e pride kdo,
se muza, na pol bolestno, solutno
smehlja in pravi: <Ali mi dovolite od-
krito besedo?» Vselej vemo ¢isto dobro,
da nas ¢aka nekaj neprijetnega.

«Odkrite besedes so namre¢ po vedini
neprijetne narave. Za prijaznosti, za

BESEDA ==

hvalo, za laskanje ni nikoli treba uvo-
da, naj se dovoli odkrita beseda. Vse
to tefe gladko z jezika brez dolgega
uvoda in razlaganja.

Samo en primer: neki zakonski moz
je malo preveé zivljenja vesel, ampak
vse svoje noréije uganja tako, da nje-
gova Zena tega ni¢ ne opazi in prisega
na njegovo krepostnost. Oba sta pri
tem srecna, Pa pride dobra prijateljica
s priljubljeno codkrito besedos. Konec
je zakonske srece. Zena je postala ne-
zaupljiva, zalne e<yvohunitis, mora se
prepricati, da ima prijateljica s svoji-
mi sumnic¢enji deloma prav, Toda za-
konski mir je skaljen, ¢e ne celo-
uniden.

KAKO PRAVILNO CISTIMO OBLEKO

Samo po sebi se razume, da obleka,
ki jo nosimo vsak dan, po treh ali 3ti-
rih letih ni ve¢ taksna, kakrina je bila
takrat, ko smo jo kupili. Morda je Ze
tako obrabljena, da ni za ni¢ drugega,
kakor za cunjarja. Ce je tako, se na-
vadno jezimo na trgovea, ki nam je
vsilil slabo blago. Po nafem mnenju je
samo on kriv, da se je obleka tako
hitro obrabila. To pa nikakor ni res,
Najveckrat je krivda v nas samih, ker

z obleko nismo ravnale tako, kakor bi
bile morale. Kajti kakor vsako re¢, ki
jo hotemo ¢im dlje ohraniti, moramo
tudi svojo obleko primerno negovati.
Lahke poletne obleke veckrat dobro
operemo in pravilno zlikamo. Z zimsko
obleko je pa teze. Te ne moremo kar
oprati, da odstranimo prah in drugo
nesnago, ki se je pri nodnji nabrala na
njej. TakSne obleke moramo Cistiti s
primernimi  Cistilnimi  sredstvi. Pred-




Pri izbiri obesalnikop moramo gleduli
na to, da bodo prap tako Siroki, kakor
je premer ramen pri oblekah, ki jih
bomo obesili nanje,
Krilo obesimo na obeialnik z zankama,
ki sta prisiti k pasu. Ce visi krilo pre-
ohlapno, ga v sredi $e pripnemo s klju-
kico za perilo, ki jo s trakom prive-
Zemo na obefalnik,

vsem vazno pa je, da obleko vselej, ko
smo jo odlozile, z mehko 3¢etko skrbno
o3¢etimo,

Kadar obefamo v omaro jopice in
plad¢e, jih moramo obesiti na obedal-
nike tako, da ne izgube oblike v ramah
in se ne zmeckajo. Pri likanju moramo
upostevati vse vlozke in podloge, Obe-
falniki morajo biti prav toliko Ziroki,
kakor je Sirok premer ramen pri oble-
kah, ki jih obeSamo nanje. Dobro oSte-
tene in prezradene plafée in suknjice
moramo vselej zapeti, ko jih obesimo
na obesalnik, zato da obdrie obliko.

Moike hlace obesimo na obedalnik s
trakom, potegnjenim skozi obe zanki
na pasu, spredaj in zadaj, Tako se

hlaéna guba dobro ohrani.

Nikoli ne smemo obesiti v omaro mokre
obleke, ampak jo moramo prej dobro
posusiti in zlikati. Svetle obleke iz po-
sebno obéutljivega blaga tudi v omari
zagrnemo s priom ali papirjem, da se
ne zapraSe, zlasti ¢e jih dlje Easa ne
bomo rabile, Tako tudi prepre¢imo, da
bi se te obleke zamazale pri premika-
nju in pri iskanju druge obleke v
omari, Obefalnike za svilene obleke
previedemo z ostanki blaga ali z bom-
bazasto prejo, nikakor pa ne z volno,
ker se v volni zarede molji! Da obva-
rujemo obleko pred molji, jo moramo
¢im veckrat prezraditi. Najbolje je, da
vsak dan po pospravijanju vzamemo
iz omare nekaj oblek, jih dobro oice-
fimo in prezracimo,

Madeze moramo z oblek takoj od-
straniti s primernim kemi¢nim sred-
stvom, ker se prav na zastarelih ma-
deZzih najrajdi nabira nesnaga. Za sna-
zenje imejmo dobre Sfetke ali pa (se-
veda, &e¢ ga imamo) sesalec za prah.
Tudi notranjo stran obleke moramo
dobro od¢istiti in oS3éetiti, zlasti ob 3i-
vih, kjer se nabere dosti prahu. Dobro
Cistilno  sredstvo  je razredéen salmi-
jakov evet, Obleko éistimo, ¢e le mo-
gode s krpo iz enakega blaga, tako da
jo enakomerno drgnemo v smeri niti,
da potasi posrka umazanost in mo-
kroto,

Ocis¢eno obleko dobro zlikamo. Vol-
nene obleke likamo le éez vlazne plat-
nene krpe. Pri tem moramo paziti na
to, da te krpe nikdar popolnoma ne iz-
sufimo, ker bi se sicer obleka svetila.

Svojo vsakdanjo obleko ohranimo tu-
di s tem, da pogosto menjamo perilo.
Zlasti oni, ki se radi poté, naj perilo
¢im veckrat izmenjajo in, de je mo-

gode, nosijo na hrbtu in v rokavih
vlozke iz lahkega pralnega blaga.
Taksne vlozke lahko naredimo same

iz starega perila.

Nezavarovani kovinasti del obeialnika

ovijemo s kosom blaga ali z bombaZa-

slo prejo, da se obleka ne stika z golo

kovino, ker bi sicer dobila rjaokaste
madeze,

Plaiée in suknjice moramo zapeli, ker
le tako obdrie svojo oblike, zlasti o
ramah,

Od éasa do dasa obleke — zlasti vol-

nene temeljito ocistimo. Najprej jih

z izfepadem, ki smo ga ovile s kosom

blaga, iztepemo, nato pa jih s é&isto
icetko dobro oicetimo.
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Zdaj je Cas piffancev in mladih go-
lobov. Pa jih ni treba pripravljati po
starem nadinu, zdruzite jih rajii 2
mlado zelenjavo. PiS¢ance pripravite na
primer takole:

I vecéjega piséanca razreZite na velje
kose in jih osolite, Na scvreto slanino
(priblizno 10 dkg) in 5 dkg masla
dajte 5 dkg mavrahov (ali drugih gob)
in v tem specite meso. Potem Sele pri-
dajte 2—3 mlade kolerabe, korenéek,
zelenega graha, zelenega fiZola in no-
vega krompirja. Od vsakega priblizno
‘s kg, le zelenega fizola nekaj manj.
Vse previdno premedajte in dulite po-

krito tako dolgo, da bo mehko.

Pis¢anci s paradizniki. Par mladih
mesnatih pid¢ancev dobro preslaninite
in dajte na spenjeno maslo s seseklja-
no ¢ebulo in z malo peterfilja. To naj
se dufi. Medtem pa obdufite tudi ne-
kaj paradiznikov in jih pretlaéite
skozi cedilo na pidtance. Ko so pi-
S¢anci mehki, jih vzemite ven, omako
precedite in jo malo zgostite z moko.
Pustite, naj se dobro pokuha, nato pa
jo nalijte na pistance, ki ste jih lepo
naravnali na kroznik ali v skledo,
Zraven servirajte dufen riz

CENENE IN

Morda niti verjele ne boste, da lah-
ko naredimo zelo okusne in izdatne
moé¢nate jedi tudi brez masti in brez
jaje. Pa je vendarle res. Navedli vam
bomo nekaj receptov za pripravo tak-
Snih dobrih, cenenih jedi, Prepricani
smo, da bomo z njimi ustregli zlasti
onim gospodinjam, ki morajo pri iz-
datkih za gospodinjstvo varcevati (ka-
tera pa je tako srefna, da ji danda-
nes tega ni trebal), pa bi vendarle
rade razveselile druZino z novo okus-
no jedjo.

Prezganka na poseben naéin.

Na razbeljeni masti svetlo zarume-
nimo zlico moke, vmmesamo v to pre-
zganje precej drobno sesekljane ce-
bule, ki jo nekaj minut prazimo., Ra-
zen ¢ebule lahko dodamo preZganju
tudi nekoliko drobno sesekljane jusne
zelenjave. Ko se ¢ebula in zelenjava
preprazi, zalijemo vse skupaj z vrofo
vodo, tako da dobimo precej gosto ju-
ho, ki naj se nekoliko tasa vre. Ko
je kuhana, jo osolimo. Preden jo ne-
semo na mizo, denemo vanjo opraze-
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Pis¢anec v kremi. Za posebne pri-
loznosti, ki zahtevajo seveda tudi ved
izdatkov in dela, pripravite piftanca
takole: osnaZzenega piStanca dudite na
razbeljenem maslu, dokler ni mehak,
Potem ga razdelite na lepe kose, jih
potresite z nastruganim parmezanskim
sirom in zlozite v vedjo formo, poma-
zano z maslom. Medtem pripravite
kremo iz '/, | sladke smetane, malo
moke, soli, 2 celih jaje in 2 rumenja-
kov. Na zmernem ognju meSajte, da
se zgosti, S kremo polijte potem kose
pis¢anca, potresite z drobtinami in
postavite v pecico, da zarumeni,

Golobi v omaki. Tako se dajo pri-
praviti golobi samo tedaj, ako jih za-
koljete, tako da prestreiete tudi kri v
lon¢ek. Vanjo dajte malo kisa in jo
postavite na stran, Osnazene golobe

nih kock kruha in drobno seseklja-
nega zelenega peterSilja.
Moé¢nata kasa.
Priblizno 5 velikih Zzlic moke
Samo v posneto mleko in dobro mesa-
mo, da se moka ne sprime v kepice.
Ko je testo gladko tekoce, dolijemo
Se pol litra mleka, osolimo in vse sku-
paj vlijemo v lonec (prazen!) ter ku-
hamo med neprestanim mefanjem na
zelo zmernem ognju. Kuhano kaSo po-
tresemo s sladkorjem in cimetom. K
sladki mo&nati ka&i postrezemo s kom-
potom. Ce jo pa mislimo dati na mizo
kot prilogo k mesnim in zelenjadnim
jedem, jo pa namesto s sladkorjem in
cimetom, zabelimo z drobtinami, pre-
prazenimi v masti, in &ebulo,

vine-

Moénati emocki.

250 gr moke vme3amo z mlekom ali
vodo v precej trdo gladko testo. Testo
osolimo in vmedamo vanj jajce ter z
nozem ali Zlico rezemo od testa cmoc-
ke, ki jih kuhamo v vreli slani vodi
Kuhane stresemo v toplo skledo in za-

dufite na maslu s &ebulo, zelenjavo,
koStkom citronovega olupka in polijte
z juho. Ko so mehki, jih vzemite ven,
omaki pa pridajte koStek sladkorja;;
pustite, da zarumeni, potem pa denite
vanjo spet golobe, ki naj tudi zaru-
menijo. Oprasite nekoliko z moko, za-

lijte s kostno juho in prestrezeno
krvjo ter dobro pokuhajte. Golobe
vzemiie ven, potem pa precedite oma-
ko nanje.

To so seveda manj znani predpisi in
jih svojim éitateljicam podajamo prav
zategadelj, da bi se v nafih kuhinjah
poskusilo tudi kaj novega. To velja
zlasti za mlade gospodinje, ki v last-
nem gospodinjstvu rade poizkusajo to,
cesar se doma niso udile, in imajo
rade laZjo in hitreje pripravljeno
hrano kakor prejinja pokolenja.

OKUSNE MOCNATE JEDI

belimo z drobtinami, prepraZenimi v
masti. Moénati emocki so izvrstna pri-
loga k zelenjadnim in mesnim jedem.
Testo za emocke lahko naredimo tudi
brez jajca, potem pa mora biti zelo
mehko.

Moé¢nati zliéniki.

Naredimo testo kakor za moénate
cmocke, biti pa mora tekode mehko.
l'esto naredimo na deski ter ga po-
tem z nozem strgamo v krop ali pa
ga vlivamo skozi posebno sito. Ce te-
stu za Zliénike nismo dodale jajca,
moramo, ko so kuhani, vliti v lonec
zajemalko mrzle vode, da zakrknejo,
ker bi sicer hitro razpadli. Nato jih
odcedimo in stresemo v ponev z raz-
beljeno mastjo. Mocnati zli¢niki se do-
bro prilegajo k razliéno prirejenim
mesnim, zelenjadnim jedem, k oma-
kam in solatam.

Rezanci.

Iz 100 gr moke, treh Zlic vode, SCep-
ca soli in pol jajeca naredimo testo, ki
gza dobro pregnetemo, da je popolno-



ma gladko. Nato ga tenko razvaljamo

in razrezemo v pol centimetra Siroke

rezance, ki jih na toplem posusimo.
Rezanci iz Kkvasenega testa,

Pol kilograma moke presejemo v
skledo in nekoliko pregrejemo. Nato
naredimo sredi moke luknjo, v katero
zdrobimo 15 do 20 gr kvasa, potresemo
va vrh kavno zlicke sladkorne sipe in
nekaj Zlic mlatnega mleka ali vode.
Postavimo skledo na toplo, da kvas
vzhaja. Konéno osolimo in zalijemo s
cetrt litra mlaénega posnetega mleka
ter stepamo testo tako dolgo, da se
zaéno delati mehuréki. Damo spet na
toplo, da testo vzhaja. Vzhajano testo
potresemo z moko, dobro pregnetemo
ter oblikujemo iz njega za pest debele
kepe, ki jih polagamo v Siroko poso-
do, v kateri je za 2cm visoko mlaéne
slane vode. Posodo z rezanci damo na
ftedilnikovo ploico, da se rezanci po-
tasi skuhajo. Rezance lahko kuhamo
tudi na pari, in sicer takole: Posodo,

Zlicniki z ohrootom, pripravljeni na
looski naéin, t. j. okisana omaka iz
sesekljanega ohrovta in slanine.

nekako do polovice napolnjeno z vrelo
vodo, pokrijemo s sitovim dnom; e
pa tega nimamo, prevezemo ez lonec
prekubano prosojno krpo (lahko od
stare zavese), na to Kkrpo zlozimo re-
zance, pokrijemo vse skupaj z vedjo
skledo, da para ne more uhajati, ter
tako rezance pocasi kuhamo., Kvadene
rezance damo na mizo s Kompotom,
zelenjadnimi jedmi ali mesom. Ostan-
ke testa zreZemo na rezine in ocvremo
ali spefemo na masti,

Penviénik iz kvaSenega testa,

Naredimo testo, kakor za kvaSene
rezance, le mleka damo nekaj ved, da
je testo tekote. Iz testa ocvremo v
masti tenke krpe, ki jih damo na mizo
kot prilogo k mesnim ali zelenjadnim
jedem, odnosno s kompotom iz sveZega
ali suhega sadja. Testu lahko dodamo
nekaj olupljenih in nastrganih jabolk.
V tem primern moramo ocvrti ponvié-

Kvaseni rezanci z gobovo prikuho.

Kuhane rezance z dvema vilicama raz-

trgamo in zabelimo z drobtinami, pre-
praZzenimi o masti.

Kovasene rezance kuhamo tako, da na  Testo za mocnale Zlicnike postrgamo
lonec z vrelo vodo privezemo preku- z deske z noiem v vrelo vodo, Testo
hano fenko tkanino, zloiimo nanjo re- mora z deske fedi,

zance

nik - potresti s sladkorjem. Namesto
jabolk lahko dodamo ponvitnikovemu
testu tudi krompir. Krompirjey pon-
vitnik naredimo takole: Nekaj suro-
vih krompirjev olupimo, operemo in
dobro zbrifemo, nato jih pa nakrhlja-
mo ali nareZemo na tenke podolgo-
vate kodtke v velikosti svinénika, ki
jih v omas¢eni ponvi rumenkasto ope-
¢emo. Ko so mehki, vlijemo nanje
ponviénikovoe testo in pefemo tako
dolgo, da je ponviénik na obeh stra-
neh lepo rumeno zapeten. Ostanke
ponvi¢nikovega testa zreZemo v re-
zance in porabimo za vlozke v sadne
ali zelenjadne juhe,

Sladka moénata
Moénati  ponvicki kasa s pecenimi
iz kvaienega testa jabolki bo zelo
s krompirjepimi feknila nasim
rezinami. malékom.




Bojed vdovee.

Gospod Luznar kaze svojemu prija-
telju novo sliko svoje pokojne Zene.

«Tu je pa tvoja Minka imenitno za-
deta,» hvali prijatelj sliko. «Treba ji
je samo usta odpretils

«Bog obvaril> protestira z iztegnje-
nimi rokami prestraseni vdovec.

*

= .Moja soproga se zdaj straino na-
pihuje. Odkar so jo filmali za kultur-
ni film, si domislja, da ima sexappeal.

Skotska,

Skot si je kupil britvico, a se za
ves svet ni mogel obriti. Vzel je torej
britvico in %l z njo k trgoveu, pri
katerem jo je kupil.

«Sandi, ali se spominjate na britvi-
co, ki sem jo kupil pri vas?s

«Seveda, Je to nekaj Cisto novega.n

«Potem vsako prej preizkusite, pre-
den jo boste komu ponujali!s

«Preizkusim jo naj? Saj sem se z
njo bril ves mesec in nisem imel niti
najmanjiih tezkod,

Postrezljiv sprevodnik,

K ze odhajajotemu brzovlaku, ki se
prvi¢ ustavi fele v Pardubicah, hitijo
na praskem kolodvorn trije gospodje.
Postrezljivi krepki sprevodnik dva iz-
med njih dobesedno vzdigne v vagon,
tretjega pa ne utegne ved; tako je
temu vlak usel prav pred nosom. Pro-
metnik ga tolazi, nakar mu gospod od-
govori:

«Kaj meni — meni to ni¢ ne de, od-
peljem se paé¢ jutri, ampak kaj bosta
ta dva delala v Pardubicah, to bi rad
vedel. Sla sta me namreé samo spre-
mit!s

Pozdrav.

Osebna tajnica Marta M., lepo in
mi¢no dekle, je imela na ¢eln majhno
modro brazgotino,

«Kaj pa se ti je pripetilo?s

Nasmehnila se je: «Ni¢ posebnega;
samo svojemu 3efu sem rekla dobro
jutro, in on je imel nalivno pero za
uiesom.»

Zakonska mevza.

«Ti, meni se zdi, da si lepo zlezel
pod copato. Videl sem te, kako si vée-

raj Sival pri oknn gumb na svoj
pladt»

<«Tega nisem delal»

«Oprosti, saj sem vendar jasno

videl.:
«Nesmisel! To je bil vendar plad®
moje Zzenels
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Pismo lastni zeni

«Ne smes misliti, draga Olga, da Te imam manj rad, kakor prej. Priznavam, da
se fako zdi in da ima§ prav, ée si to domiiljas. Kadar pridem zveéer domov, ved
ufrujen od celodnevnega dela in jeze, je moj pozdrav ¢esto skoraj neprijazen, ée ie
sploh ne pozabim pozdraviti, Potem sedepa k vecerji in vcasih ves vecer moléiva,
ker si nimava kaj povedati. Moje misli so dale¢ od Tebe — ampak tudi pri drugih
ljudeh niso. Posluiava radio, ¢itava ¢asopise, in o, o cemer se pogovarjava, so samo
prakti¢ne re¢i. Neka neubranost lezi nad najinimi veceri in — ne vem zakaj — éutim
hrepenenje po necem neobicajnem, toda med nama in najinim hrepenenjem lezi
petnajst lel mirnega Zioljenja. Nekoé¢ sem bral roman, ki je popisoval sreco dveh
mladih ljudi, ki veslata lepega sonénega dne po jezeru. Bil sem zelo Zalosten in sem
mislil na vsakdanjost svojega #ivljenja in na poljube mladenica zlatolasi, razsmejani
deklici. Potem pa sem stopil pred ogledalo in sem si rekel: «Neumnez!ls Nato sem Te
poljubil, morda nekoliko nerodno, ker si se prestrafila in zaklicala: «Kaj Ti je priilo
na misel?> Nicesar pe¢ nisi rekla, in jaz sem se spomnil, da si bila fudi zame lepo,
mlado dekle in da ponoci nisem mogel spati, ker sem moral neprestano misliti na
Tebe. In kadar spa bila skupaj, spa se poljubljala, da se nama je kar po glavi oriely,
in p svoji domisljiji sva si slikala, kako bo lepo, ko bova vse Zivljenje podnevi i
ponoéi skupaj. In zdaj si kolikokrat ne podava niti roke, ko si voi¢iva lahko noé.

In vendar, ko péasi premisljujem o sozitju dveh ljudi, mi pride na misel: ali
nisi Ti Zivela preveé samostojnega dusevnega 7ivljenja? Dan na dan sem Ti razodeval
sooje radosti in bridkosti, Ti pa mi nisi nikoli rekla, ali Ti kaj mrzi, ali si vesela.
Zivela si celih teh petnajst let zraven mene, in jaz nisem o Tebi nidesar vedel. Zakaj
mi mozje nikoli ne vprasamo svojih 7en, ali so zadovoljne? Véasih ne utegnemo, in
potem pripisujemo svoji lasini osebi toliko painosti, da se niti ne spomnimo na lo,
da bi mogel biti na svetu fe kdo drug, ki bi imel prav tako pestro zivljenje, kakor mi.
Kveéjemu ppraiamo: «Ali nisi bolna?s In ¢e dobimo neodloc¢en odgovor, zmignemo
z rameni in pravimo: <To je samo domisljijas To je take preprosto in komodno.

Hvpalezen sem Ti, moja draga, da skrbis zame, da imas {isto stanovanje in ng?aﬁﬁ
ofroke, Veliko bolj hoalezen, kakor si mislii in kakor bi se Ti upal reci. Sem strasen
sebicne?, ki misli samo na sebe, ampak zdaj mi je tega zal. Rad bi se poboljsal in Ti
napravil nadaljnja leta skupnega zivljenja prijetna, ker Te imam ie vedno zelo rad.

To pismo sem napisal, ker nisem nikoli nasel poguma, da bi Ti nekaj takega
povedal. Jutri zjutraj, preden pojdem z doma, ga dam na Tvojo nocéno omarico. Tam
ga boi po mojem odhodu nasla. Spravi ga in ga beckrat ¢itaj, ker govori resnico,
toda nikoli mi ga ne omenjaj; bilo bi me sram, da sem ga napisal.»

To in Se Sestdeset drugih pisem smo pripravili za Vas, Kadar boste v zadregi
za kakrino koli pismo, boste med femi gotovo naili primeren vzorec, Za psako pri-
liko o Zipljenju dobite iz teh pisem dobro pobudo, odlicno idejo in lepo izrazanje
cusfep. Zato fe danes nakaZite 37.— din za pel praktiénih knjig. V septembru Vam
poiljemo proi doe knjigi, in sicer knjigo <Veselo praznujmo — prijetno godujmaos
in knjigo <Vedenje, druiba, zabava, potovanje, dopisovan jes.

Med prijateljicami.

«No, kako je bilo sinoli?»
«Nebegko! Devet Zzenitbenih ponudb
sem dobila, &iri od feh sem sprejelals

Odkritje.

«Zdaj sem pa nekaj imenitnega od-
kril, namre¢, kako se da prihraniti
neznansko veliko dela.s

«Cestitam! Ti si bil zmeraj Zenij!
Pa kaj je to?»

«Ozenil se bom z gospodiéno Plat-
narjevo in njenimi tremi milijonils

Umij se!

Gospa zamorka svojemu  sincku:
«Pojdi domoy in se umij, saj imas
roke popolnoma bele!s

Se bo izravnalo,

«Rad bi porodil eno izmed vasih

hierk — toda ena mi je premlada,

druga prestara.s
«To ni¢ ne de. Stareja bo vendar

zmeraj mlajsa, mlajSa pa zmerom sta-
rejSas

Revansa.

«Vi se hodete oZzeniti?»

«Ne ostaja mi ni¢ drogega. V zad-
njem ¢asu sem bil priblizno na dese-
tih svatbah, tako da se pa¢ moram
revansirati.e



PARPADIZNIKI
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Z diSe¢im paradiznikom, ki nam ga
daje zgodnja jesen, se niso sprijaznile
S vse gospodinje tako, kakor bi ta
okrepéujodi in okusni sadez zasluzil,
Predvsem ga poznamo svezega ali vlo-
Zenega kot zaimbo raznih omak, pri-

Pisana paradiinikova jed iz drobno
zrezane jusne zelenjave in sveiih pa-
radiinikov je zelo okusna in krepilna.
Paradiinikov riz s peceno ribo: Zrnal
dusen riz zmesamo s paradiiniki in po

okusu zacinimo z zeliidi,
Surovi paradiiniki, nadevani z zele-
njaono solalo. lzdolbene paradiinike

osolimo, preden jih nadenemo. Majo-

nezo napravimo iz moke, razredcéenega

sira, nekoliko mleka in kisa, goréice in
sveZih zelisé,

kuh in solat ter svezega kot prilogo k
mrzlim narezkom in v solati. Dosti go-
spodinj pa ne ve, da se iz paradiznikoy
dajo pripraviti ¢ mnoge druge okusne
in zelo redilne jedi, kajti paradizniki
so izredno bogati vitamina C, ki je na-
semu  organizmu neogibno  potreben.
Navedli bomo nekaj receptov za jedi,
pripravljene s paradiZzniki. Okoristite
s¢ z njim zlasti v brezmesnih dneh.

Peceni paradizniki.

Primerno mnozino paradiznikov ope-
remo in razpolovimo ter prerezane dele
potresemo s soljo, nastrganim sirom in
moko. Nato razbelimo v plitvi ponvi
nekaj masti ter zlozimo vanjo para-
diznike tako da je prerezana stran
obrnjena navzdol. Potem jih na 3tedil-
niku rjavo ope¢emo. Konéno jih obr-
nemo, dodamo  drobno  sesekljane -
bule ter na zmernem ognju popolnoma
spefemo  Pefene drugega za  drugim
poberemo iz masti in zlozimo v skledo.
V mast damo strok striega fesna in jo
polijemo &ez paradiznike.

Preprosta prikuha iz paradiZnikov.

Potrebno koli¢ino paradiznikov ope-
remo, razpolovimo in osolimo. V loncu
razbelimo Zlico masti. Nato olupimo
nekaj jabolk, jih nareZemo na rezine
ter jih na Zlici masti na pol opedemo.
Nato dodamo paradiZznike ter vse sku-
paj dusimo, da se zmeh&a. Konéno jed
Se po okusu osladimo. Mnozino jabolk
dolo¢imo po svojem prendarkn in
okusu,

Paradiznikov ponvi¢nik.

4 do 6 debelih svezih paradiznikov
operemo, prevremo, olupimo in pretla-
cimo. Dodamo 4l mleka, nekaj moke
in eno jajee. Iz tega tekolega testa
spe¢emo omlete, ki jih serviramo s
krompirjevo solato ali pedenim krom-
pirjem in zeleno solato,

Peceni paradizniki: Paradiinike razpo-

lovimo, potresemo s soljo, nastrganim

sirom in moko fer na masti dobro
opecemo,

Nadevani paradiiniki: Oprane zdrave

paradiinike izdolbemo in nadenemo z

Preprosta paradiznikova jed: PraZeni
paradizniki z jabolki so izorsina jed,
ki je pripravljena v desefih minutah.

Paradiznikov riz.

Na masti preprazimo zlico narezanc
¢ebule, pridenemo *¢ litra riza, osoli-
mo, premesamo in prilijemo 1'/¢ litra
juhe ali vode, v kateri smo skuhale
4 do 5 dobro opranih paradiznikov.
Riz dusimo pol ure, ne da bi ga mesale,

Pisana paradiZnikova jed.

Dva pora, dva do tri rdece korencke,
korenino zelene, eno ali dve korenini
peterSilja in veliko ¢ebulo operemo, |
osnazimo in drobno zrezemo (kakor za |
juho). Vse to stresemo v razbeljeno |
mast in dufimo skoraj do mehkega. |
Konéno dodamo poljubno Stevilo (%
do 1 kg) opranih, olupljenih in na Sti-
ri dele razrezanih paradiZnikov, pra-
zimo vse skupaj do mehkega ter po
okusun osolimo in osladimo. Sok lahko
poljubno zgostimo s krompirjevo mo-
Ko, ovsenimi kosmi¢i ali nastrganim
Krompirjem,

nadevom, ki smo ga pripravile iz ostan-
kov razlicnih jedi, Nato jih v pedici
specemo. Preostalo mast polijemo na
paradiinikov sok, ki smo ga posebej

pripravile iz paradiinikovega mesa,
katero smo izdolble iz paradiinikov.




G. P, Stonatov: \

Na polopalisiw

«Nadja, se spominjad obljube?>

«Spominjam se. Zaman me stradif. Sama sem predlagala.s

«Vem, in hoéed tam izpolniti obljubo?»

«Da, vzlic temu, da je tvoja zahteva zame Zaljiva.

«Mogode, toda to bi me pomirilo.»

«Te bo res pomirilo? Tudi tam se ti labko zlazem.»

«Tezko, So trenutki, ko vztrepede celo najpogumnejsa
dufa, Cemu se ne obladis?s

<Pojdeva danes?»

«Da.»

«Vreme se mi ne zdi ni¢ kaj zanesljivo.»

«Ti postajad nezanesljiva.>

«Jaz? Ne poznad¥ me.»

«Tam te bom spoznal...
palisée.s

«Nasprotno, ima svoj smisel.s

«Preveé je videti nedolzna.»

«Kakrina sem paé tudi sama.>

c<Bomo videli»

Prezirljivo ga je pogledala.

Stopila sta iz hide in sedla v kodijo. Prifla sta na poko-
palisce.»

Sla sta mimo oddelka bogatadev. Povsod razkosje. Hva-
leini polomei so ovekovedili mrtve. Pokrili so jih s tezkimi
marmornatimi ploi¢ami, velifastnimi spomeniki. Cvetje,
sendata drevesa, pod njimi Zelezne klopi

Udobnost kakor v zivljenju.

Dalje so vodile zavite poti, ob njih so bili skromni, skoraj
izginuli grobovi,

Stopila sta skozi ograjo. Lesen kriz, ob njem cvetje, usehlo
s solzami onih vred, ki so ga bili prinesli.

Nadja je spostljivo obstala ob grobu.

Pred ofmi se ji je prikazalo celo detinstvo kakor sen ali
7e¢ davno prebrana knjiga.

Le nejasno se je spominjala &rt dragega pokojnika in nje-
govega boZanja. Pofutila se je nesreéno, zapuseno, obdano
le od tujih ljudi. Celo zaljubljeni bedak ji ni bil veé tako
blizu kakor obi¢ajno.

On pa ni obrnil o&i od nje.

Bila je lepa kakor 3¢ nikoli. Obleka se je ujemala z raz-
poloZenjem in krajem.

Nekaj ¢istega je bilo v njenem krotkem in zalostnem
obrazu... v poveienem pogledu.

Pokleknila je. V oeh so se ji pokazale solze,

On pa se je na tem nemem pokopalistu spomnil Sumnega
mesta, in njen nedolini in mudeniski obraz se mu je pri-
kazal v drugi ludi.

Zdelo se mu je, da s¢ uéi nove vloge, da bi se izognila
stra¥ni prisegi.

Odlo¢il se je, da bo prodrl v to duso, brezskrbno in
muhavo v Zivljenju, tu pa osredotofeno in polno skrbi.

Da ji strga masko.

Tam — v mestu, kjer se vse pretvarja in se tudi clovek
pretvarja v najskritejiih spalnicah — tam je labko lagati.

Tu — v carstvu smrti — pred Negotovim, Vefnim — ali
ji ne bo zmrznila laz na jeziku?

«Nadjal»

«Kaj?»

«Ti veds, je zadepetal gluho in &util, da se mu trese glas.

«Kako strafen si! Se ne zavedas, da je tvoja zelja Zaljiva,
svetohlinska?»

«Ne! Hotem vedeti vse — pa naj bo kar koli. Ne morem
ziveti s skrivnostmil»

7 obrazom se je obrnila k njemu. Nekaj zloveStega se mu
je svetilo v ofeh. Nehote je vztrepetala.

«Kaj hotes?s

«Resnicol»

«Govorig, kakor bi pricakoval od mene strasnih izpovedi.

«Da. Zapomni si, da nas e nihde ni prepri¢al, da se ne
dogajajo ¢udeZis
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Ne obladi tega, to ni za poko-

«Morda se bo, ko izgovori¥ prvo é&rko laZi, prikazal lik
tvojega odeta.»

«Mi res ne verjames?s

«Nel»

<Torej? Ce ti povem nekaj strainega? Ali bof lahko
prenesel?>

«Prenesel bom in ti oprostil.s

«Nima$ mi kaj opras¢ati., Toda ali ne dopus¢as moZnosti,
da se ti utegnem zlagati?»

<Lagaj, toda tu! In ne pozabi — Zena si, bojif se smrti,
mrtvih, Boga, hudi¢a.»

«Otrok! Cetudi ti milijonkrat prisezem, mi ne bod verjel
Kateri moz verjame svoji Zeni?»

«Nodes priseti?s

«Tega nisem rekla.»

«Torej...»

Obraz se mu je zresnil. Glas mu je postal zapovedovalen.

Nadja je prebledela.

«Cemu mol&iE? ... Ce ne priseZed, odidem za vedno...»

Ustnice so ji zatrepetale.

«To je straino!... Mu&§ me... Slabo mi je... Pojdiva...»

Stopil je k njej.

<Pojdiva!? In spet... skupaj, v isto posteljo, k nevidnemu
sovrazniku, k tvojim skrivnostim? Nikdar! Dovolj je! Moras
mi povedatils

«Ce si prepri¢an, da imam skrivnost — tedaj jo poznai
Povejl»

«Ce jo povem jaz — ne bo usmiljenja.»

«Usmiljenja?!s> je prezirljivo ponovila.

Vzravnala se je. Ponosno je dvignila glavo in mu pogle-
dala v o@i. Pozabila je, da je na pokopaliséu.

Cutila je, da je samo Zena, slaba, brezmoé¢na, sama.

Nitesar ni videla razen surove moike sile, ki jo je hotela
razpeti, zdrobiti v prah, potem pa mirno dvigniti z nad-
¢lovesko silo in velikoduSnostjo.

Zaéutila je borbo na Zivljenje in smrt.

«Skrivnostils je zlobno izpregovorila Nadja. «Nimam skriv-
nosti. Imag jih le ti v svoji bolni domisljiji. Na koga vse
nisi bil ljubosumen? Kaj vse si mi pripisoval! Si mi veroval
vsaj minuto? Vse sem ti odpuitala — zdaj je fafa polna.
Celo na oletov grob medes gnusne klevete, Zahtevas pri-
sege. Mogode me slisi,» in naglo je pokazala na zemljo, <pri-
segam ob spominu nanj, da sem ti bila do danes zvesta

kakor pes. Odslej pa — prej se bom dala prvemu, ki ga
bom srecala, kakor da bi dovolila, da se me dotaknes...»
Ves obraz, glas, pogled — so bili velitastni.

Bled je stal tam. Obraz mu je spaéila grenka, bolestna
crta.

«Nadja!... Nadja!... Kaj si napravila? Canu si pri-
segla? Nisem verjel, da pojdef tako dale¢...» 1z Zepa je
vzel pismo in ji ga dal

Njenim ofem se je prikazala znana, draga pisava.

Zavrtelo se ji je: da bi ne padla, se je naslonila na ograjo.

«Vse je kon¢ano, Nadjas, je obupno zaSepetal. _

Kakor dva nepomirljiva sovraZnika sta stala drug tik dru-
gega, ne da bi se mogla pogledati,

Brezmotno se je spustil na zdavnaj opuieno klop ob
pokojniku.

Mratilo se je. Nadja je vztrepetala. Ozrla se je in v mraku
videla Zalostno, upognjeno postavo svojega zivljenjskega
sopotnika,

Obslo jo je nekaj odvratnega, ustnice so ji zatrepetale,

Kakor pok bi¢a mu je priletelo na uSesa.

<Podlez!s ...

«Nadja!> je vzkliknil, «Nadja!...> in segel po njeni roki.

Izgini, smet!>... In naglih korakoy je stopila skozi
ograjo.

lzza daljnih planin se je prikazal mesec. On pa je Se
vedno sedel na klopi.

In v tem vecernem miry, sredi kaosa misli, je spoznal,
da jo je izgubil— ne tedaj, ko se mu je izneverila, marvec
zdaj in za vetno,

Duga s¢ mu je krivila, blagroval je mrtve. Spoznal je, da
bi ji on laZe odpustil nezvestobo kakor ona njemu ta prizor.

In skozi solze je obéutil, da ima Nadja prav.

Iz bolgari¢ine prev. Katarina 3pur in M. K.



Nafe

?’}——7

»Ka| je najveikrat povod nesoglasja in celo odtujitve med
star$i in med doraicojoéimi otroki?”

Velecenjena gospa urednica!

Tudi jaz sem Zze mnogokrat premis-
ljevala, kaj je vendar vzrok, da se
odras€ajo¢i otrok tako odtuji stariem.
Imela sem iri otroke in vsakega sem
drugace vzgajala, pa sem vendar pri
vseh treh dozivela, da so se mi podasi
odtujevali, brz ko so odrasli Solskim
klopem. Dekleta mi niso nikoli zaupala
svojih malih doZivetij, od dobrih so-
sed sem izvedela, da jih ta ali oni
spremlja domov, same so mi povedale
svoje sréne skrivnosti Sele tedaj, ko je
bilo ze vse med njima domenjeno
zaradi poroke., Moj moz je otroke Ze
od majhnega navajal k &im veéji sa-
mostojnosti. Ko je bil faniek pet let
star, je moral Ze sam tedi v trgovino
po kak3no stvar, nisem ga smela vo-
diti za roko, fed naj postane samosto-
jen! Morda je v tem vzrok, da so se
potem otfroci tako hitro odtujili. Cim
bolj je otrok navezan na starSe, bolj
jim zaupa, manj samostojen je, rad se
da voditi, pri star§ih i3¢e tolazbe, raz-
vedrila in nasveta. Ce je pa otrok
samostojen, si sam uredi Zivljenje in
ne vprada za nasvete, &eprav bi jih
marsikdaj potreboval. Moj moz trdi,
da je to povsem naravno in da so
tak3ni otroci, ki so preved nesamostoj-
ni, potem v Zivljenju nesreéni. Popol-
noma so odvisni od starfev. Ko pa teh
lepega dne ni ved, si ne znajo poma-
gati. Morda ima moj moZ prav, mene
je pa vendarle hudo bolelo, ko so se
mi zaceli otroci odtujevati.

Lepo Vas pozdravlja M. L. iz M.

Spostovana gospa urednica!

Matere se vedno pritozujejo, da se
jim otroci odtujijo; zaradi tega vzdi-
hujejo in valijo krivdo na otroke.
Mislim pa, da so pogosiokrat matere
same Kkrive, ¢e jim otroci ne izkazu-
jejo dovolj zaupanja. Pomislite, gospa
urednica, kako ravna mati z otrokom,
ki ji pride odkritosréno povedat, da
je razbil vazo v jedilnici... Siba za-
poje, zmerjanja ni konca ne kraja.
/daj pa pomislite, da mlado dekle ma-
mi zaupa, da ji je neki fant razkril
ljubezen... Mama bo hitro letela k
starSem tistega fanta, ga zatozila in
prosila, naj prepovedo fantu vsako
nadaljnje nadlegovanje! Poleg tega pa
bo dekle preslidalo mnogo pikrih, in
¢e kakino delo ne bo dobro opravlje-
no, bodo oCitki v zvezi s tem fantom
kaj hitro pri roki! Pa % drug primer:
otrok pride iz 3ole domov in pove ma-
mi, da je pisal Solsko naolgo za gsla-
box», Joj, kaksna pridiga! Toda verje-

mite mi, zaradi te pridige se ni red
v zvezku prav ni¢ popravil, slabo je
ostalo slabo, otrokn pa je zdaj %e
teze pri dusi! Vefno karanje, vetno
ofitanje in poulevanje — vse to v
otrokn pocasi in nevzdrzno ubija za-
upanje. Kadar pride otrok s svojimi
majhnimi skrbmi k materi ali k oéetu,
ne odide s potolaZenim srcem, temveé
s polnim kofem dobrih naukov, ki jih
ne razume, s polnimi ufesi pridige,
vsega, kar holete, dobi otrok — le
malee razumevanja ne, in to je edi-
no, ¢esar otrok zeli! Danes ko sem Ze
odrasla in ko trezno gledam nazaj na
svoja otroska leta, vidim, da je v tem
najvecja napaka matere. Mati je zme-
rom uciteljica! In kateri otrok gleda
s posebnim zaupanjem uéiteljico? So-
dobna mati se trudi, da bi bila otroku
prijateljica, in v tem ftiti jedro. Pri-
jateljicam otrok rad zaupa svoje male
skrbi in nadloge, materi jih prikriva.

Pri prijateljici najde razumevanje ali-

pa si vsaj domislja, da ga najde, pri
materi pa gotovo najde pridigo! Rada
imam svojo mamo in vem, da mi je
zmerom samo dobro Zzelela in mi e
vedno le dobro hote, toda pravega za-
upanja do nje nimam. Lahko ji polo-
Zzim telesne bole¢ine, nikakor ji pa
ne morem potoziti, kadar ustrelim
kakinega kozla in sem v zagati! Ta-
krat opravim to re¢ sama s seboj, in
mati bi bila zadnja, ki bi ji zaupala,
ker vem, da bi morala poslusati ne-
broj dobrih nasvetov, prikritih o¢it-
kov, dobrih naukov, a vse to bi moji
razboleli dulevnosti ne bilo v tolazbo,
temvec¢ le v novo breme. Mati naj bo
otroku tudi prijateljica ne samo vzgo-
jiteljica in uwéiteljica, strog profesor
z nao¢niki in fibo v roki — potlej bo
mladina naila pol do njenega srea in
bo zaupala vanjo, tudi ko pride v ne-
rodua leta! Ali mislite, da nimam
prav?

Lepo Vas pozdravljam.
I. G., stara 20 let.

Velecenjena gospa urednica!

Danas$nja mladina Zzivi drugaéno
mladost, kakor so jo Ziveli njeni star-
§i. Pred 40 ali 30 leti sta ofe in mati
uvdlotala bodoénost svojih otrok. Star-
5i so izbirali héerkam moZe, sinovom
poklice. Ce se otrok ni pokoril, mu je
bila odprta pot z doma. Starsi so si
lastili vse pravice nad mladim zivlje-
njem. Pa je vendar bilo medsebojno
razumevanje, kakrino se zdaj tezko
najde.

Mladina je dufevno vedno enaka, to-
da druge prilike so ustvarjale dru-
gatno mladost, drugaéne potrebe in
drugaéna stremljenja. Od otrok ni Ziv-
ljenje prej veliko zahtevalo. Héerka
naj bi postala dobra gospodinja in
mati, sin pa naj bi se usposobil za
vzdrzevalca rodbine. Takraina mladi-
na (t. j. nasi starsi) zivi e pod vtisom
svoje preteklosti in prenaSa na svoje
oiroke svoj nac¢in zivljenja v mlado-
sti. To je vzrok nesoglasja med sta-
rim in novim rodom.

Zivljenje sega s sto rokami po otro-
ku, da bi ga odtrgalo druzini. To je
tempo Zzivljenja. In trpijo starsi in
otroci. Stardi se upirajo tej neznani
¢ili, ki jim odmika otroke, in posle-
dice tega boja nosi mladina.

Ze otrok hrepeni po svobodi in sa-
mostojnosti. Starfi to ¢utijo in hocejo
to svobodo omejiti. Iz tega se rodi
nesoglasje. Toda star$i bi morali po-
puidéati, ¢e jim je sre¢a otrok pri sr-
cu. Starii otroka rodijo, ga usmerijo
v Zivljenje z dobro vzgojo, toda ne
smejo upravljati njihovega zivljenja.
To je sicer udarec za njihovo ljube-
zen, vendar se morajo zavedali, da je
konéni cilj ¢lovetke druzbe sreca in
blaginja vsakega poedinca.

Precej sem se postavila na stran
otrok, toda to je treba prav razumeti:
danadnji otroci niso otroci svojih star-
Sev, temved ofroci danadnjega casa!

Z odli¢nim spostovanjem
G. K., zadéitna sesfra.

Spostovana gospa urednica!

Kot héerka Vase desetletne naroc-
nice si dovoljujem odgovoriti na Vaso
anketo: ‘

Ni mi Se dvajset let, pa vendar ¢u-
tim, da nisem materi veé to, kar sem
ji bila pred 10 leti. (O¢e mi je pred
letom umrl) Ze od 17. leta sem pri
tujih ljudeh v sluzbi. Imam pa sestro,
ki Studira pravo, in ona je zdaj ma-
mina ljubljenka. Kajpak nekot se bo
mama lahko ponasala: «Moja h&i je
doktorica.> Jaz nisem in ne bom dok-
torica, toda tudi jaz imam ¢ut in du-
g0 in sem prav tako njen ofrok. Boli
me, ko ¢utim na sebi njene neprijaz-
ne poglede, ki pricajo, da ji je sestra
veliko ve¢. Prosta sem le ob nedeljah
popoldne, Kako rada bi Sla takrat do-
mov k mami, ¢e bi me ¢akala prijazna
beseda in ljubeé pogled! Pa tega ni!
Véasih z menoj sploh ne izpregovori,
in ta molk je hujgi od graje. Ko bi
mi vsaj povedala, zakaj me mrzi! Saj
sem prav tako njena héi, kakor se-
stra, ki jo ¢aka diploma. Zdaj hodim
redkejo domov, Cemu bi se ji vsilje-
vala, ko me ne mara! Odtujila sem se
ji, ljubim jo pa fe zmerom in se za-
vedam, koliko je kot mati pretrpela.
Prepri¢ana sem, da mi bo marsikatera
mlada ¢Citateljica pritrdila, da se ve-
liko otrok starfem odtuji, ako delajo
razlike med otroki.

Z odli¢nim spostovanjem
Z: H



Ina Slokanova:

Niena skrivnost

(Nadaljevanje)

«Da. Tudi jaz sem vesela,» je hitro rekla Lenka
kar tako in stekla po stopnicah. Sele pozneje se je
spomnila, da je prav za prav zelo neumno odgovorila.
Le kaj si zdaj gospodar misli o njej?

V urad k Pavli¢u pa od tistega dneva ni prisla veé,
Zeprav jo je gospodinja e veckrat poslala. Ni hotela,
da bi se Ze bolj jezil na svojo Zeno. Sla je samo do
hiSe in se potem po ovinku vrnila domov ter povedala
gospodinji, da je gospod fe v uradu in se zahvaljuje
za pozdrav. Alma je bila zadovoljna.

Nekot pa bi bila njena mala zvijafa, s katero je
hotela svojima gospodarjema samo dobro, skoraj prisla
na dan. Gospa Alma jo je popoldne poslala k moZu v
urad in ji narotila, naj ga pozdravi in vprasa, kdaj
se zveder vrne. Lenka je 3la kakor navadno samo do
hise in se po ovinku vrnila domov ter povedala, da
se gospodar vrne ob sedmih, kakor se je obiéajno
vracal. Toda prav fisti veter se je Pavli¢ vrnil Sele ob
osmih.

Gospa Alma je postajala nervozna, in Lenko je tes-
nilo v prsih od bojazni. Ko se je Pavli¢ slednji¢ vrnil,
ga je Zena takoj vpraSala:

«Dragi. kako to, da si se vrnil tako pozno,
vendar rekel Lenki, da prides ob sedmih?»

Pavli¢ jo je zaludeno pogledal: «Kaj sem rekel
Lenki?s ®

<Popoldne, ko sem jo poslala k tebi, si ji rekel, da
prided ob sedmih.» je ostro ponovila Zena in ga sum
ljivo opazovala. Ustna kota sta ji drgetala, kakor da
bo zdaj zdaj udarila v histeriéni jok.

Pavli¢ je pogledal Lenko, ki je vsa rdeta od za-
drege pogrinjala mizo. Zdajci je razumel. Mimo se je
nasmehnil in rekel Zeni:

«Seveda, Alma. takrat %e nisem vedel. Ko je Lenka
odila. so me telefoniéno poklicali, naj se udelezim
neke komisije. In sploh, zakaj neki venomer pofiljas
Lenko k meni?!»

-V njegovem glasu je zvenela jeza. Alma je samo
vzdihnila in mol¢ala. Bala se je, da bi e bolj ne
razjezila moZa.

ko si

5.poglavije.

Lenka je stala ob oknu in gledala na vrt. Bila je
sama. Gospodinja je legla k popoldanskemu poéitku,
Ani je v kuhinji pomivala posodo, gospodar je odiel
v urad.

Zunaj je sijalo sonce. Iz smolnatih popkov na drev-
ju je kipelo mlado zelenje. V gredicah so. cvetele
zgodnje evetke. Mladi voléjak Rolf je zadovoljno
iztegnjen spal na soncu. Mimo visoke zelezne ograje
so hodili ljudje: glasno se smejoti Solarji in Studentje,
dekleta s Sirokimi, svetlimi slamniki in mlade, po-
nosne gospe z otroskimi vozicki, ki so bili tako lepi
in beli, kakor iz cukra.

V sobi je bilo mraéno, hladno, pusto. Z zavistjo je
gledala ljudi tam onkraj ograje in si zelela, da bi sla
k njim, da bi se pomefala med nje in bi bila ena iz-
med njih. Da bi nosila svetel Sirok slamnik, hodila
po soncu in se sreéno smejala. Tako Eudno ji je bilo
véasih. V prsih jo je zalelo tesniti,. bolno je zahrepe-
nela po nefem, femur ni vedela imena. Ni¢ ve€ se ni
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znala tako otrofko veselo smejati, in njen pogled je
postal globok in zasanjan.

Pomislila je na umrlo botro. Tudi ona je bila nekoé
mlado dekle in je dozivela dan, ko se je v njenem
srcu zbudilo hrepenenje, da bi smela Ziveti na soncu
med sre¢nimi ljudmi. In njena mati? Lenkina mati?
Odkar je prisla v mesto, je Se pogosteje z bridkosijo
mislila nanjo. Njena tragi¢no lepa podoba se je vedno
bolj ozivljala v Lenkinem srcu. Mati. Tudi ona je
najbrz nekot tako stala v mralni, lepo opremljeni
sobi tujega doma in gledala in zavidala ljudi, ki so
sreéni hodili po sonéni cesti. In Zelela si je, da bi Sla
z njimi, da bi nosila svetel slamnik, da bi vozila bel
otrozki vozitek kakor iz curka. l'oda ni za vse ljudi
prostora na soncu. Preved jih je, nekateri morajo bifi
veseli. da imajo skromen kotitek v senci, sreéni, da
lahko skozi ozko podstreino linico gledajo ljudi, ki
hodijo po soncu. Lenkina mati je dozivela svojo lju-
bezen. Morda je bila ta njena ljubezen kdaj velika in
lepa, kakor jo opisujejo romani. Lenka o tem nicesar
ne ve in ne bo nikoli izvedela. Ampak kontala se je
tragi¢no. tako, kakor ljudje neradi berejo v romanih.
Romani se morajo konéati veselo, da so ljudje zado-
voljni, tragike je tako dovolj v Zivljenju. Mati je bila
sama, zapudtena in revna, ko je rodila. Umrla je v
hlevu in njen mrivi obraz je bil angelsko spokojen
in lep. tako je pripovedovala botra. Iz tega lahko
Lenka sklepa, da je prinesla smrt njeni materi sreco,
najbrz tisto srefo, ki jo je v 7ivljenju zastonj iskala.
Marjeta pa je umrla stara in zgarana. Tudi njen obraz
je bil najbrz v smrti spokojen in lep. Njena posled-
nja misel je bila veénost. Tam se bo konéno odpoéila.
Tam jo aka njen prostor na soncu, ki ga v zivljenju
ni bila delezna.

Kaj ¢aka Lenko? Usoda njene matere? Usoda stare
zgarane dekle Marjete? Ali je kje na svetu priprav-
ljena za njo ozka linica, skozi katero bo smela gle-
dati sreéne ljudi na soncu? Ali bo veino ostala samo
sluzkinja Lenka, brisala prah, pomivala okna, prena-
tala svojo bolno gospodinjo in njena karanja in o€it-
ke? Njena mladost bo usihala v tujih sobah, njena
moé se izrabljala za tuje ljudi, dokler se konéno po-
polnoma ne izrabi in ji neki dan poreéejo: «Stara si
in zgarana, ne potrebujemo fe ved. In potem? Kam
pojde potem? Na sonce? Med sreéne, nasmejane ljudi?
Ne, tam ni prostora za stare onemogle sluzkinje. Samo
ena pot ji ostane. Tam zunaj mesta je visoka siva
hiZa. «<Dom onemoglihs je napisano na njej. Tam bo
potem Cakala smrfi in mislila na vefnost, z uporno,
obupno vero bo mislila na to sonéno dezelo tam nekje
nad oblaki. ki mora, mora biti Ze zaradi nje, zaradi
stare, onemogle Marjete, zaradi njene nesreéne ma-
tere in vseh tistih nestetih, ki so v Zivljenju zaston]
iskali srede in sonca.

«Ne! Nels je skoraj zavpila in se s silo odtrgala od
okna. Bilo ji je, kakor da se je prebudila iz tezkih
sanj. Mraéna samotnost velikega salona jo je tesnila.
Vsa medla je odtavala k Ani v kuhinjo.

Ani je pometala in polglasno pela. Lenka se je na-
slonila na podboje vrat in jo trudno gledala.

¢Ani,» jo je tiho vprasala, ¢povej mi po pravivi,
ali se nisi %e nikoli naveli¢ala?s

«Cesa naj bi se navelicala?» jo je zacudeno pogle-
dala debela kuharica. «<Morda ti moja pesem ne ugaja,
ali kaj?» je bila nekoliko uzaljena.

Lenka je odkimala. (Se bo nadaljevalo.)



Karel Hafek:

DEDISCINA

PO YACLAYU SAFRANKU
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Zapustina po Vaclava Safranku je
po sodni ugotovitvi znafala sedem av-
strijskih vinarjev. Veé po tem dobrem
moZu ni ostalo. Najhujse pri vsej za-
devi pa je bilo, da ni bilo nikogar,
ki bi bil to dedifino prevzel. Tako
je morala drzava vzeti teh sedem vi-
narjev v shrambo. Kakor hitro se je
torej drzava zavzela za to re¢, so za-
celi uradi iskati dedife. Iskali so
pridno,

Predvsem je sodii¢e imenovalo upra-
vitelja zapuiine po Vaclavu Safran-
ku, ki je dal uradno oglase v razne
Casopise:

«Dne 17, julija je umrl v sploni
bolnici 67 letni pedarski pomoénik Va-
clav Safranek, po svojih navedbah ne-
oZzenjen. Vsi, ki mislijo, da imajo pra-
vico do dedovanja po rajokem, naj se
javijo pri podpisanem sodiS¢u.»

Upravitelj zapuséine, gospod Kamej-
ka, je vzel torej vso ret¢ energino
v roke, z vso tisto temeljitostjo, ki
so je bili zmozni avstrijski uradi.

Gospod Kamejka je bil sodni oficial.
Izkusil in predelal je Ze marsikaj, to-
da doslej mu %e ni bila Cast, da bi bil
postal zapus¢inski upravitelj. Sele zdaj
v primeru Vaclava Safrankal

«Storil bom vse, kar je mogocex» si
je mislil. «<Moral bi biti sam vrag na
poti, da bi ne izsledil dedi¢a!s

Medtem ko je gospod Kamejka ne-
umorno deloval, je potivala sedemvi-
narska zapustina po V.Safranku mir-
no v drzavnem depozitu, mimo kate-
rega je hodil vojak z nabito pusko.

Gospod Kamejka ni bil len. Ze po
kratkem ¢asu se je lahko pobahal, da
je objavil okrog petdeset oglasov v
praskih in podeZelskih dnevnikih, kar
je veljalo varutko sodifte 600 avstrij-
skih kron. Sodni pisar Smid je imel
polne roke dela, ker je moral pisati
pisma vsem mogofim Safrankom. Sa-
mo v Pragi je bilo 58 Safrankov.

S tak&nim materialom se ze da de-
lati, in kako ¢lovek uziva, ko gleda
te reveze, ki morajo na sodnijo, da se
strogo in temeljito zaslisijo.

In koliko se je jezil s temi Safranki!
Nekatere je bilo treba s silo privesti,
kakor pravi uradni jezik. Tako je bilo
to pri Alojzu, Benonu, Arturju, Vilje-
mu, Karlu in Antonu Safranku, pri
Filomeli Safrankovi (ta babnica se je
straino cmerila, ko je pridel ponjo ob
Sestih zjutraj straznik). Dva Safranka,
Mihael in Boguslav, sta prisla za-
radi tega ob sluzbo, Prisel je namred

po nju straznik v delavnico, in delo-
dajalec se jeo nad tem hudo spotikal.

Seveda ni¢ za to, kajti pravici se
mora zadostiti.

Potem je gospod Kamejka izsledil
dvajset Safrankov v Plznju po adre-
sarju mesta Plznja. V Klatovih jih je
nasel deset.

Skratka, sodis¢a po vsem Cetkem
so imela opraviti s samimi Safranki.
V Mladi Boleslavi so zaslisali &tiri, v
Kolinu osem,

Potem je zafel gospod Kamejka pra-
viti: «V Visokem Mytu ni nobenega
Safrankal!> In nekega dne je pridel
zmagoslavno domov in rekel Zeni: <V
Pesti je osem Safrankov!»

Dal jih je zaslifati po tamo&njih so-
dis¢ih in si mel roke: «To bi bil vrag,
da bt zadeve ne reéil do zadnje pike!»

V enem letn je naraslo pri okraj-
nem sodistu 629 uradnih spisov. Za &r-
ko «5» so morali narediti novo regi-
straturo in sprejeti v sluzbo %e enega
pisarja. Jeseni se je vrgel na Mo-
ravsko.

«Ne smemo izgubiti niti trenutka,»
Je pravil svojim podrejenim. «Zdaj
vzamemo Brno, potem Olomoue, pa
pojde kakor po maslu. Jemali bomo

_sodis¢a kar po vrsti, nato pa obdela-

mo Slezijo. Da, gospodje, s sodnim
aparatom se dajo izvrditi dalekosezne
reci.»

In spet so narasle ¢rke «S» v regi-
straturi za 566 spisov, Pisarjem se je
sanjalo o samih Safrankih.

Nekega dne je rekel gospod Ka-
mejka zmagoslavno: «Zdaj pojdemo
na Dunaj. Prosili bomo policijo za po-
mo¢. Ne smemo izgubiti nifi trenutka.
Treba je brzojaviti, ali ne Zzivi tam
kak Safranek.»

In res so ga nasli. Dunajska poli-

cija je pripeljala k tukajSnjemu
okrajnemu sodif¢én enega Safranka,

enega Schafranka in enega Safrana.
Cuden sluéaj je hotel, da so bili vsi
ugledni trgovei, ki so se neizmerno
dudili, da so jih pono&i aretirali in
drugi dan odpeljali v Prago. Sicer pa
je ta dogodek znan iz interpelacije, ki
je bila zaradi tega vloZena na drzav-
ni svet.

Gospod Kamejka je kar Zarel. «Vse
gre kakor po maslu» se je hvalil
«Boste videli, da bom vendarle izsledil
dedi¢a po Vaclavu Safranku. Zdaj po-
prosimo fe konzulate za pomoé.»

In spet je nastalo 172 novih spisov.
V Nemdéiji so nadli 314 Safrankov, v
Franciji dva, v Angliji devet, v Rusiji
trinajst (ki so jih kar odpeljali v Si-
birijo), v Turéiji so izsledili enega
Safranka beja, v Spaniji nobenega, za
to pa v Ameriki osemdeset, Iz Avstra-
lije ni bilo odgovora, iz Pekinga in
Tokia pa so pisali, da tam ni nikogar
tega imena.

«Gospodje,» je dejal veselo gospod
Kamejka svojim podrejenim uradni-
kom. <Vse se zafenja jasniti. Boste
videli, da bomo v dveh letih naili
dedi¢a, ne smemo pa medtem pozab-
ljati te zadeve. Treba je iznova pisati
posameznim sodif¢em in iskati brez
oddiha. Stro¥ki znafajo doslej samo
enajst tiso¢ krom, to je malenkost v
primeri z vaZnostjo tega sodnega
opravila.»

In poizvedovalo se je naprej, dokler
ni prifel nekega dne gospod Kamejka
v slavnostnem razpoloZenju v pisarno
in rekel pisarju Smidu:

«Prosim, napravite z menoj zapis-
nik glede na dedis¢ino po Vaelavu
Safranku. Ne smejajte se mi, prosim,
nisem znorel, gospodje. Bodite tfako
prijazni in izprasujte me po obicajnih
formalnostih, Vade ime? Odgovarjam:
Jan Kamejka. Ali ste bili morda kako
v sorodu s pokojnim Vaclavom Sa-
frankom? Odgovarjam, gospodje: «Da
...» Vidim vafe vznemirjenje. Da, go-
spodje, slednji¢ smo se dokopali do
cilja. Moja mati se je pisala Safranek,
preden se je omozila. To sem naZel
vieraj, ko sem pregledoval nase rod-
binske spise. Imela je brata Vaclava
Safranka, pristojnega v Ounjetice. Ta
brat je bil veliko mlajsi od nje, iz-
ufen pecar in je istoveten s pokojnim
Vaclavom Safrankom, zapustnikom de-
dis¢ine. Priglaam se k tej dediiéini
in prosim, da naredite z menoj za-
pisnik!»

Trajalo je Se pet let, preden so bile
opravljene 3e nekatere formalnosti.In
po teh petih letih je drZzavna depozi-
tura izplacala gospodu Kamejki tistih
sedem vinarjey dediséine. Gospod Ka-
mejka jih je dal pozlatiti in jih je no-
sil do svoje smrti kot obesek na urni
verizici.
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Kako so prisle rosne
kapliice na zemljo

Bilo je sulio in vroée poletje. Cvetice
so pobesale glavice in v hudi Zeji obu-
pane tozile:

«Ce bo ta suda Se nekaj Casa trajala,
bomo morale od Zeje umreti»

<Joj, da bi imele vsaj kapljico vode,
da bi se ohladile!s so Zzalostne vzdi-
hovale.

Na nebeskem vriu so se tedaj igrali
angeleki. Zalivali so nebeike rozice, ki
so cvele v mavri¢nih barvah. Vsak an-
geléek je imel zlato Skropilnico, s ka-
tero je zalival svojo gredico.

Nebetke roZice pa so potozile angel-
¢kom, kako straino Zejo morajo trpeti
njihove sestrice na zemlji. «Ze nekaj
tednov ni deZevalo, in vse nase sestrice
bodo morale umreti, ako ne pride hitro
pomod!s

Tedaj je najmanjii krilatec veselo
vzkliknil:

«Jaz vem, kako bi lahko pomagali
ubogim cvetlicam na zemljil»

«Nu, kako misli¥?» so ga radovedno
izprafevali drugi angeléki.

«Ni¢ lazjega, kakor tol»
drobni krilatec. «Z rosno vodo napol-
nimo Skropilnice in jih izlijmo skozi

je menil

nebeiko okno na zemljo. Rosa se v
zraku ne bo posufila, in uboge cvetlice
si bodo lahko vsaj za silo pogasile
i('jn.»

«Toda kako naj vzamemo rosno vo-
do, ko je ne smemo!» so zaklicali sta-
rejdi angeleki.

«Ni¢ za to! Sam pojdem k ljubemu
Bogu in ga poprosim, naj nam dovoli
vzeti toliko rosne vede, kolikor je po-
trebno, da resimo uboge cvetke smrtil»

Nebeske rozice in angeltki so bili za-
dovoljni in se vsi odpravili z malim
krilatcem vred pred boZzji prestol. Mali
krilatec je bojece potrkal na vrata,

Ljubi Bog je prav tedaj bral v debeli
zlati knjigi, kaj delajo otroci na zem-
lji. Ko je vstopil drobni krilatee, se

mu je hudomuino nasmehnil in ga
vprasal:

«Nu, kaj bo dobrega?»

«Oh, prosil bi te, ljubi Bog, devoli
nam, da vzamemo vsak po eno Skropil-
nico rosne vode, da jo izlijemo skozi
nebesko okno na zemljo. Huda sufa je
tam doli. Vsi potoki so se ze posudili,
in vse cveilice bodo morale od Zeje
umreti, ¢e jim hitro ne pomagamo. Se
spominéice, ki rastejo tik ob potoku,
so ze ¢isto obupane in na pol uvenele!s

Ljubi Bog je poslusal majhnega kri-
latca, ki ga je imel ze od nekdaj naj-
rajsi, in vesel smehljaj mu je zaigral
okoli ust. PoboZal je krilatca po zlatih
laseh in mu rekel:

«Pojdi s svojimi tovarisi, napolni
skropilnice z rosno vodo in stori, kakor
si rekel. Odslej lahko izlijete vsako
noé po eno fkropilnico na zemljo, da
si bodo cvetlice ¢ez no¢ opomogle.s

In tako se je tudi res zgodilo. Od ti-
stih dob pade vsako noé¢ rosa na zemljo,
in kadar je huda susa, obvaruje nona
rosa cvetlice, da ne pomro od Zeje.

Reditev ugank 3tev. 6

Resitev posetnice,
Otroska zdravnica.

Resitev radunske naloge.

9 6
3 |- 5 +4=10
Resitev magi¢nega kvadrata.
1. Kranj, 2. Bakar, 3. romar, 4 marec,
5. Zoran; I, do IL.: Kamen.
Reditev krizanke.
Vodoravno: L koroba¢, 7. sodar,
8. sel, 9. ara.
Navpiéno: 2
ruh, 5. bala, 6. ar.

Uganke stev. 7
MAGIENT KVADRAT.

Vodoravno in navpic¢no: L
vazen organ Cloveskega telesa, 2. spo-

os, 3. rosa, 4 ode-

Ali morajo zdrave re¢i biti tudi pri-
jetne?

Ce gre za hrano, potem morajo biti.
Do tega zakljutka je prifel tudi zupnik
Kneipp, razmifljajo¢ o zitni kavi. S
svojimi prijatelji je iskal in iskal,
dokler se ni nasel recept, po katerem
se danes izdeluje slovefa «Kneippova
sladna kava». Ta kvalifetna sladna ka-
va se odlikuje po izredno finem okusu,
ki vsem ugaja. Jedro «Kneippoves se
pretvarja namre¢ pri izdelovanju v
sladni sladkor, ki daje kavi fin okus in
vonj.
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prijem, 3. del rastline, 4 prebivalei

neke baltitke drzave.

]

[}
]

ZLOGOVNICA.

Sestavi iz naslednjih 12 zlogov: a-
bes-en-je-ka-kav-len-ne-pi-ro-smo-tol 6
besed, ki pomenijo: 1. obok vsemirja,
2, koralni otok, 3. sporoéilo, 4. del
suknje, 3. 3Ztevilka, 6. gozdna zival
Postavi besede drugo pod drugo in v
zacetnicah od zgoraj navzdol bod bra-

la zatetek pohodnice, v Xonénih &r-
kah pa bof nasla pripadnika velikega
plemena, ki mu ta pohodnica velja.

POSETNICA L

Kati D.Som

Kaj je ta gospoditna po poklicu?

POSETNICA 1L

Vinko Duh

Kaj je ta gospod po poklicu?

Najveéja zasluga

Pet pesnikov je bilo neko& povabljenih
pred posebno rozsodiide, ki naj bi priso-
dilo bogato nagrado fistemu, éigar dela so
najbolj uéinkovala in mu prinesla nojved
éosti in slove. Vsok izmed njih je moral
pripovedovati o uspehih svojih poezij.

Prvi je dejal: «Kadar &itom svoje pesmi,
je v dvoroni fako tiho, da bi se slisala
bucika, ¢e bi podla no tlo. Ljudje me tako
poboino posluiagjo, da si ne upa nihée iz-
pregovorifils

Drugi je govoril: «Nagrada gre meni,
zokej v dvoreni je nepopisen vihar odo-
bravanja, kodar konéam Eitanje svojih pe-
smi. Ljudje me v zmagoslavnem sprevodu
spremljajo vse do doma.»

Tretji se je ponoial: «V moji sobi se ko-
pic¢ijo lovorjevi venci, ki vsi pri¢cjo o mo-
ji slavie

«Moje ime berele lohko v zlafih svetlob-
nih reklomah,» je rekel prevzeino Eeirfi,
avsak ofrok v meslu ve, kdo sem joz!s

aNo, in fi7» se je obmil razsodnik na po-
slednjega, ki je stal skromno v ozadju.

«Joz se paé ne morem meriti s temi
drugimi,» je zaéel ploho, «moje pesmi ni-
s0 nili znane niti fiskane. Samo véasih
zveéer jih éitam revnim ljudem, ki stanu-
jejo v moji okolici. Polem se smehljajo,
pozabijo za nekaj ¢asa na svojo bedo in
mislijo, da so sreéni»

Zdajci vstane rozsodnik in pravi:

«Tvoja je nagradals

M. Haitinger-Valentin.



odli me imas se rada

Ze od pamtiveka obdajajo ¢loveka
vprasanja, na katera Zzal Se
ni mogel odgovoriti. Ni¢
vek Zze od mladih nog nadleguje od-
radovednimi  vprafanji: «Ma-
ma, zakaj je nebo modro? Mama,
zakaj imajo pti¢i perje namesio dla-
ke? — Mama, kje sem bil, preden sem
prisel k jtebi?» Mama je nervozna.
Zakaj prvi¢ ima veliko drugih opray
kov in drugi¢ prav
kaj bi odgovorila,

Za to pa mu povrne nekaj let poz-
neje: «Ali si Zze napisal nalogo?
Zakaj si ostal tako dolgo z doma?
Kje so spet tvoja rokavice?s Janezek
je slabe volje. Le zakaj se mati ne
odvadi teh veénih vprafanj? Saj je
vendar tako zoprno, ¢e te ljudje zme-
rajy in zmeraj isto sprafujejo!

do danes
fuda, ¢e ¢lo-

rasle z

pogosto ne ve,

Se zoprnejfa so veckrat utiteljeva
vprasanja: «Kdaj se je zacela svetov-
na vojna? Koliko je 10krat 10, delje-
257 — Katera je najvidja gora na
zemlji?» To je straSno neprijetno, e
se nisi u¢il za tisti dan.

no s

Da, vprasanja niso priljubljena, ne
samo, ¢e sprasujejo otroci ali ¢e spra-
fujemo otroke, Tudi offe nima rad, ¢e
ga mali zmeraj izpraSuje: «Kam gresd?
— Kdaj prides domov?» In mati je
tudi stradno nejevoljna, & jo preved-
krat vprasamo: «Le kam ves fa
denar? — Zakaj se ti tvoja obleka ne
prilega tako lepo, kakor gospe Rodi-
cevi?z — Zakaj imamo danes Ze spet
;_'(i\('(lillll?."-

ore
Ere

In Se prav posebno nimajo radi veé-
nih vprasanj svojih starfev dorasca-
jo¢i otroci. «Obkorej si pa sno&i pri-
sel domov? Kde je bil tisti gospod,
Vera, ki te je pozdravil? — Zakaj
toliko kadis? — Zakaj se tako pudra&?s

Niti medsebojnega
majo mladi ljudje radi:

spraSevanja ni-
«Ali mi lah-

ko posodis 10 dinarjev? — Zakaj mi
nisi telefoniral? — Zakaj nisi prigel,
kakor sva se domenila? — Zakaj si

s¢ tako oziral po tisti plavolaski?;

Ampak vse to ni Se ni¢ v primeri z
vpradanji 3efa: «Zakaj Se ni pismo
napisano? — Zakaj nih¢e ne postreze
kupen? — Zakaj ste prisli tuko pozno
v pisarno?s

In vendar je vse to Sele predvaja za
dosti fezja Zivljenjska vpraSanja, ki
jil daje ¢loveku cas: «Kako bom do-

bil{a) sluzbo? — Kako naj dobim
dobrega moza? \li bom srecen z
njo? — Kje naj vzamem potrebni de-
nar? — Kako naj se obvarujem zla in

bolezni? . . .»

Da, vprafanja niso priljubljena. Za-
kaj po vetini je muéno, tezko in ne-
mogode odgovoriti. Zato jih imamo za
nepotrebng in se jezimo na vpraSanja
in sprasevalca. Dovoljeno je kvedje-
mu  vprasanje: «Ali potrebujes kaj
denarja? — Ali pa: «Ali me imas
rad(a)?»

Toda za boZjo voljo ne spralujte
nikoli: «Ali Ze spet potrebujel denar-

i za hahkovost!

Izza dobrih starih &asov do
danes s0 se strinjale vse gospo-;
dinje v tem, da je Kneippova
sladna kava svojevrstno dovrien
izdelek, ker je nadvse zdrava
in redilna, izdatna ter cenena.

Kneippova

SLADNA KAVA

Jja?» Al pa: «Ali me imag %¢ rad(a)?

Zakaj to so vprasanja, ki jili sploh ne
g t J

moremo prenesti.

Tudi dojencku je vroce

Casth me kar sree zaboli, kadar
poleti zagledam dojentka. Ves zavii
in povit je, na drobnem nosku se pa
nabirajo rosne kapljice in nemo prica-
jo, da mamica ne ravna prav z ubogim
mal¢kom. Tudi dojencku je poleti
vroce, in kakor se mamica rada obladi
v lahke svetle obleke, tako tudi do-
jencek hrepeni po hladu in senei.

S tem pa nofem redi, da bi morali
dojencka golega izpostaviti soncu ali
pa ga sploh golega pui¢ati v kofarici!
Mamica naj opazuje otroka in se rav-
na po svojih izsledkih. Ce je otroku
prevrofe, se poti, je nemiren, siten
in cmerav, Tedaj mu je treba zrah-
ljati plenicke, majico mu lahko sle-
cemo in, ¢e se bo potlej maléek holje

pocutil, smo pray storili. Veckrat po-
tipljemo otroka za rodice, in ¢e so
hladne, ga 3e vedno lahko odenemo z

odejico. Poleti v najhujdi vrodini ne
obla¢imo dojenc¢kn pletenin. Platnene
srajke in platnene plenicke zado-
fajo. Plenico zavezimo v obliki hlack,
nozice pa kobacajo po zraku.
Zato otroku tudi veckrat presteljemo
vozitek ali zibelko. Blazino obraca-
mo, da se shladi, ¢e je vlaZzna od po-
tu, po preoble¢emo. Cepice naj bodo
prav take iz platna. Prayv majlinega
dojentka ne smemo izpostavljati ne-

gole

ppsrednemu  soncu in najhuj& vro-
¢ini. Zjutraj, ko Se ni tako vrole,
peljemo otroka na izprehod, drugade

pa naj ostane bolj v senci. Maléek
trpi, ¢& mu sije neposredno v
ofi; hitro skremzi obrazek, pozmrku-
je z ofmi in kmalu zafne jokati, ker
mi je bleS¢ava mudna.

sonce

Povojcke spravite med staro 3aro!
Otrok naj ima poleti roke in noge
proste, da se lahko po mili volji pre-
teguje in giblje. Tako bo tudi laze
prenasal vrofino. Ljubeta mati bo
kmalu spoznala, kd] otroku prija in

kaj mu je odved, in se bo po tem
ravnala. Mlade matere pa so véasih
preve¢ bojede in mislijo, da vsak

vetréek lahko upihne Zivljenjsko lué-
ko malega zemljana. Tem bojedim
materam so-namenjene te vrstice!

Poleti moramo fe posebno paziti na
snago pri dojencku. Po kopanju ga
skrbno  obrifemo 2z mehko brisado,
nikjer naj’ ne ostane koza vlaZna,
sicer se rada vname. Pod pazduhami,
okoli vratu in med nogami napudra-
mo  dojen¢ka. Vneta mesta namazemo
z vazelinom. Ce smo dovolj snazni,
potem se otroku koZa ne vname, (Ved
Vam pove knjiga «Postanek otroka
in njegov razvojs ki jo dobite pri
«Zeni in domus za polovi¢no ceno, to
je 15 din.)

Lahko obuvalo —to je glavno
Nikoli ne

tozijo zenske toliko, da
jih bolijo noge. kakor poleti. Od vro-
¢ine zabreknejo noge, obtiS¢anci po-
stanejo mnogo bolj obéutljivi. Vsak
cevelj se nam zdi pretezak in pre-
tesen.

Glavno je, da si vsak vecer umije-
mo node, &e je treba tudi po veckrat
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na dan. Posebno gospodinje, ki mo-
rajo ves dan stati na nogah, si naj
odirgajo toliko ¢asa, da si po kosilu
in po vecerji napravijo nozno kopel.
Nazadnje oplaknemo noge v mrzli
vodi, ki ji dodamo zlico kisa ali pa
pest soli.

Vsaka gospodinja si naj oskrbi po-
leti lahko obuvalo. Peta naj ne bo
previsoka, Zenska, ki mora mnogo
hoditi in stati, naj ne mnosi visoke
francoske pete. Srednja mera 3 do
5¢e¢m je najboljsa. Podplat naj bo od-
poren in moéan, da ne futimo skozenj
vsakega kamentka. Ce podplat ni do-
volj debel, dajmo v obutey vloZzek iz
plutovine ali iz slame. Skrajno ne-
zdravo je, ¢e nosimo poleti evlje z
gumijastimi podplati.

Gumi ne propuia zraka, noga se Se
bolj poti in e bolj nabrekne. HvaleZ-
no obuvalo za poletje so opanke, sa-
mo podplati morajo biti dovolj moéni.
Ce si hofete pozdraviti noge, ne smete
nositi  obutve na golo nogo. Vselej

obujmo tudi nogavice; vseeno je, ali
nosimo kratke ali dolge ali pa doko-
lenke, glavno je le, da ne pride gola
koza v dotik z usnjem. Tkanina no-
gavice propuita zrak, popije pot, in
tako kri ne more zastajati v nogah.
Gospodinje, ki se jim noge potijo, naj
uporabljajo puder za noge. Ce nimajo
holjSega pri roki, si pomagajo lahko
tudi s pudrom za dojentke. Najvaz-
nejse je pa, da vsak dan preobujejo
nogavice in jih sproti operejo.
Zenske na kmetih hodijo poleti ra-
de bose. To je zdravo, in takSna Zen-
ska malokdaj tozi, da bi jo mnoge
bolele. Paziti pa moramo, da razku-
7imo vsako ramico, ki jo dobimo. V
zemlji in cestnem prahu Zivijo bak-
terije, ki povzrotajo najhujsa obole-
nja, tako na primer tetanus. Rano je
treba takoj umiti in razkuziti z jodom.
jganjem ali kakim domatim sred-
stvom. Potem obveZemo rano s Cisto
obvezo, da ne more nesnaga do nje.
Dokler se rana ne zaceli, ne smemo
hoditi bosi, mn

e — e O nk, AN

Poleti se mora3 drugade
liciti

Zene, ki se pametno negujejo, do-
bro vedo, da se je treba v vsakem
letnem ¢asu drugafe negovati.

Pozimi, ko nam polt obledi, upo-
rabljamo obilneje bel puder, neZne
roznate odtenke za lica, neZzno svet-
lejée rdedilo za ustnice. Poleti, ko
nam sonce potemni polt, si nabavi-
mo nov puder. Crnolaske si naj iz-
berejo odtenek «okers, blondinke naj
uporabljajo odtenek «naturel>, rja-
volaske pa mesanico okra in naturela.
Lani so se Francozinje uprle pudru.
Poleti se ni moderna Zena ved pu-
drala, uporabljala je samo rdeéilo za
lica in ustnice, in prav ni¢ je ni mo-
tilo, ¢e se ji je nos Se tako svetil. Sve-
7a nenapudrana polt ima tolike ¢ara,
da ne potrebuje Se posebnega licila.
Sonce hitro odpravi vse okvare, zaje-
dalee in majhne mozolje; polt postane
gladka in napeta in je v svoji naravni
rjavi barvi lepa in privlaéna. Mirno
torej tudi poleti opustite pudranje.
KoZa se bo odpotila in okrepila. S tem
si podaljsate mladostni videz za nekaj
let. Ce pa greste poleti zveCer na za-
bavo, lahko uporabite malo pudra,
toda upoitevajte zgornje nasvete in
si izberite odtenek, ki se njema z vaso
poltjo.

Temnolaske si poleti barvajo ust-
nice s temnejdim rdetilom, pray tako

naj bo tudi barva za lica malo tem-
nejsa. Oranzni odtenki niso vel mo-
derni, vijolicasti so pa prav neokusni
in nenaravni. Plavolaske naj izberejo
prav svetlo értalo za ustnice in prav
tako svetlo rdecilo za lica. Zapomniti
si je treba torej tole pravilo: &im svet-
lejsa je polt, tem svetlejSe rdecilo,
¢im temnejda polt, tem temnejSe naj
bo rdetilo! ab

(O pravilnem lepoti¢enju dobite na-
vodila v knjigi «Kako naj se Zena ne-
gujes, ki jo dobite pri «Zeni in domu>
za 15— din.)

Lakirani nohti

Grda navada, da si Zenske lakirajo
nohte, se je na zalost razpasla tudi po
nafih krajih. V javnih kopalis¢ih pa
celo vidimo, da si tudi nekatere nase
7ene lakirajo nohte na nogah. To je
zelo neokusno. Nohii naj bodo zme-
rom snaZni, negovani, srednje dolgi,
kozica okoli njih postrizena ali pa
vsaj odrinjena. Nohte lahko izlo&timo
z jelenovo kozo in praSkom za lesk.
Lakiranje nohtov je tudi nezdravo,
ker lak ne propudfa zraka. Nohti pa
prav tako potrebujejo zrak, kakor
koza. Morda je katera izmed vas Ze
opazila, da postanejo nohti vijolicasti
in povsem bledi, fe jih nekaj tednov
trajno lakiramo. Tako nohti sami po-
kazejo, da jim to ne prija. Gospodi-
nja, ki se mora ukvarjati s kuho in
pospravljanjem, hitro spozna, da je
lakiranje nohtov nehvalezno. Po prvem
umivanje posode se zajé nesnaga za
nohte sin robove laka, in taki nohti so
potlej grii od naravnih. Vijolitasto,
temnordede in zivordefe lakirani nohti
so pa tako neokusni, da jih Zena 2
dobrim okusom vnaprej odklanja.

Poleti posveéamo tudi nohtom na no-
gah ve¢ paZnje, ker si pri kopanju
dostikrat sezujemo kopalne copate.
Glavno je, da imamo zdrave noge, ne-

govane nohte, lak je pa popolnoma
odved in zbuja kritiko, ki bi nam go-
tovo ne bila vied. Glavna lepota noh-
tov je snaga. 77

Kdaj in s kom naj se
poroéim ?

Vsaka statistika, posebno pa medi-
cinska, je veckrat zelo kruta, ker raz-
rudi vsak idealizem, pretrga zvezo ¢lo-
veka z njegovimi Custvi in ga hoée po-
staviti pod samovlado razuma.

Statistika pravi v suhih Stevilkah na
primer: Ce hoded, da bodo tvoji otroci
dufevno in telesno zdravi in krepki,
potem ne smes slepo ubogati hudomus-
nega boga ljubezni, porednega Amorja,
ampak si moras izbrati Zivljenjskega
druga, ki je tebi primeren po konsti-
tuciji in starosti.

Posebno o starosti roditeljev in nje-
nem pomenu za zdravje otrok se je v
poslednjih letih nakopidilo veliko sta-
tistine tvarine. Po fej statistiki rodijo
vobée najmlajie matere najslabotnejie
otroke, in najkrepkejii otroci imajo
ofete, ki so med tridesetim in Stiri-
desetim letom.

Zakoni, v katerih so Zene nekoliko
stareje, kakor mozje, ne vplivajo na
zivljenjsko mo¢ otrok. Ce je ofe znaino
starejii od matere, so posledice za
otroke ze holj neugodne. Najbolj zdravi
so otroci iz zakonov, v katerih so ma-
tere med dvajsetim in tridesetim letom.
ofetje pa deset let starejii. Manj ugod-
no je, & so ocetje mlaj¥i od mater ali
pa dvajset let ali ve¢ starejii. Najslab3i
so otroci, fe se ozeni moski s pray
mlado Zeno — pod dvajsetim letom.

Najbolje povzamemo izsledke te sta-
rostne statistike takole:

Dekleta naj se ne mozijo, preden
jim ni dvajset let; Zene ali dekleta, ki
jim ni Se trideset let, naj se ne poro-
It‘ajo z mozmi, ki jim je veé ko petdeset
et, 1 !

Zenske, ki so prekoraédile trideseto
leto, naj se ne mozijo z manj ko ftri-
deset let starimi moskimi.

Stari moski naj si ne jemljejo mladih
zen; noben moski bi se prav za prav
ne smel poro¢iti z dekletom, ki ji ni
Ze dvajset let.

Modki od 20 do 30 let naj darujejo
svoje srce samo takim Zenskam, ki 3e
niso prekoradile tridesefega leta,

Moski v starosti nad 50 let naj si
izbirajo le take neveste, ki so stare veé
ko trideset let.

Poudariti moramo dejstvo, da je bilo
v tiso¢ in tisoé primerih neovrino do-
kazano, da je res, kar smo povedali v
zgornjih pravilih.

V zalozbi «Zena in doms je izSlo vel
knjig, ki nas poudijo o fem vpraSanju.
Dobite jih za poloviino ceno 15— din.
To so: Dr. Diickelmannova Ana, Po-
stanek otroka in njegov razvej; Mac-
fadden Bernarr, MoZ in zakon; Gerling,
Vzgoja za zakon.
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rideset let sem bil oZenjen. Moja mala Zena
in jaz, oba sva s¢ postarala, ne da bi bila
to opazila, ne da bi bila ¢utila, vedno zdru-
zena v iskreni ljubezni...

Moja Zena ni bila moja prva ljubezen, bho
pa gotovo moja zadnja — vseh trideset let
moja edina, In zaradi tega naj mi oprosti,
¢e ne bom zdajle govoril o njej, ampak o
svoji prvi ljubezni.

Takrat mi je bilo sedemnajst let, Luciji dvajset, Jaz sem
delal v oletovi trgovini — ona pa je bila lepotica v nasem
malem mestu... Ne vem, ali je bilo moje obozevanje tako
smedno ali kaj — njene besede so bile vedno tako hladne.

Ko je minila pomlad, minilo poletje, me je ofe poslal na
potovanje. ..

Ob slovesn sem priSel tudi k Lucijinim starSem. Bal sem
se tako dolge lo¢itve. Kako se bo oma potolazila? Ali je
sploh ¢utila, kak3en pozar je zanetila v moji dusi? Ko sem
stopil v sobo, je bila Lucija sama; vstala je in mi stopila
naproti: «O¢ in mama bosta takoj prisla,» je rekla. <Za-
dovoljite se medtem z menoj, dragi Rudi.»

Se kako rad sem se zadovoljil! Sedel sem nasproti in sem
bil trdno odlo¢en, da bom izkoristil ugodno priliko, ko sva
sama... Srce mi je modno uiripalo, ko sem zadel: <Go-
spodiéna, obozujem vas...» Nato sem utihnil, in molk je
prekinil vesel smeh.

«Zakaj ste pa danes tako slovesni, Rudi?s
Smejala, smejala se je v trenutku, ko je vendar morala
cutiti, da bije moje sree samo za njo, da je iskalo besed,
da bi izrazilo svoja &ustva!... <Slovesen?> Sedel sem i
nasproti kakor neumen mladié. <Slovesen? Nikakor nels
Potem sem pogledal na uro.

«Ne morem pocakati vaSih starSev, gospodiéna, mudi se
mi, pozdravite jih...> Vstal sem in vzel klobuk, <«Ostanite
zdravi, gospodiénal!> Stopila je k meni in mi podala roko.

«Zbogom, Rudi, sre¢no pot!s

Pri tem je lezala njena roka v moji — vsa jeza mi je
splahnela... Mar sem imel pravico, jeziti se nanjo? Mar je
mogla ona za to, da se je zagledal vanjo sanjarski mlade-
ni¢? Moéno, mo&no sem ji stisnil roko, potem pa naglo
odsel . ..

Dve leti sta minili; ko sem se po tej dobi venil domov,
sem jo videl kot mi¢no, sretno nevesto. Potem se je omoZila
in odila s tujim moZem v tuje mesto.

Ve¢ ko trideset let je preteklo.

Pred kratkim me je poslovno potovanje prineslo v mesto,
kjer je zivela Lucija. Spomin se mi je zbudil, moral sem jo
videti. Skupni prijatelj obeh mi je povedal:

«Ce jo hotelX neopazeno videti, po¢akaj do jutri: ob ne-
deljah hodi vedno v stolno cerkev.»

Napotilo je nedeljsko jutro. S svojim prijateljem sem el
v cerkev. <Tamle so.» mi je poSepetal prijatelj.

Ze sem uzrl klop, v kateri so sedele tri dame. Pogled mi je
obtital na vitki, visoki dekli¥ki postavi. Ali je bilo to mo-
gole? Spet sem se zalutil zaljubljenega mladenita v spo-
nah prve ljubezni... To je bila ista visoka, vitka, a ven-
dar krepka postava, isti lepi plavi lasje. In ko se je orzla,
sem videl dvoje resnih, modrih o&i. Nekaj ¢udnega, tujega
sem ob&util, stisnil sem obraz v dlani in ustnice so mi za-
Sepetale kakor v molitvi: «Kako si lepa, Lucijal!...s

Prijatelj me je prebudil iz sanj.

«Kako se ti zdi tvoja prva ljubezen?» je vpradal,

«Ah, lepa!s sem rekel navduSeno. <Toda ali je to mogode?s

Pogledal me je, kakor da dvomi o0 mojem zdravem razu-
mu, potem pa je dejal: «Kajne, postarala se je?»

«Postarala?s sem se zaludil

«Da, toda kam pa gledas? Tamle tista siva, skljudena da-
ma na kraju klopi...»

<Tam?> Izpred odi so se mi razpriile mladosine sanje,
hipoma sem stal v sedanjosti.,. Tale stara gospa z belimi
lasmi, tale skljudena gospa, to je bila Lucija, moja Lucija!l
«In tista visoka deklitka postava?s sem bojefe vprasal,

<To je njena najmlajia h&erka,» je odgovoril.

Zdajci sem tudi jaz vedel, da sem se postaral... V misli
zatopljen sem zapuiéal cerkev. Nisem imel povema gy bi
jo pozdravil.

Kmalu potem sem odpotoval iz mesta in se vrnil domoy
k svoji Zeni, zdaj Sele popolnoma ozdravljen od svoje prve
ljubezni. ..

. -
Lepo POgrnjena miza-
tudi
2a nas

Vsak dan sedemo k zajtrku, kosilu
in ve¢erji. Nadin, kako je miza pogr-
njena, nemalo vpliva na razpoloZenje
nas vseh. Nekatere gospodinje znajo
napraviti iz vsakega obeda majhno
rodbinsko pojedino.

Prav posebno pa se pokazejo vrline
gospodinje, kadar imamo goste. Skoraj
v vsakem gospodinjstva imajo za slav-
nostne prilike posebno namizno posodo
in poseben pribor. Res, neka razlika
mora biti, kadar so povabljeni gostje.
Toda zakaj je v marsikateri hi%i raz-
lika med mizo, pogrnjeno za slavnosine

prilike, in mizo, pogrnjeno za vsakda-
nji obed, tako neznansko velika, tega
ne razumem. To ni prav, in smefno je
re¢i: eAmpak saj smo vendar sami med
schoj.»

Cim neprijetnjsi je dan, &m prepro-
stejSi je obed, tem bolj razveseli odi
in sree skrbno pogrnjena miza, In kako
naj budimo pri svojih otrocih smisel
in ¢éut za negovanost in kulturo doma,
fe vidijo dan na dan zanikrno pogr-
njeno mizo?!

Saj je prav za prav tako lahko dati
vsakdanjosti svefan obraz Izbira v
porcelanu je straSno velika. Tu ne gre
za denar, ni nam treba kupovati bog
ve kako dragih reéi, fe nimamo sred-
stev. Treba je le izbrati prave oblike
in barve.

In ¢ potem mislimo %e na to, da
pozivimo vsakdanjo mizo z nekoliko
cvetlicami in s svezim zelenjem, bo ta
ura za opoldansko mizo izpridevalo
zavestnega uzivanja Zivljenja in spro-
i¢enja, zmaga nad vsakdanjostjo, do-
kaz umetnosti gospodinje, ki zna na-
praviti tudi iz Se tako preprostega ko-
sila nekaj, kar prija ni¢ manj ofem,
kakor Zelodeu.

Preberite v zalozbi <Zena in doms»
izislo krasno ilustrirano knjigo <«Veselo
praznujmo — prijetno godujmos, ki
vas bo nazorno poutila, kako je treba
pogrinjati mizo ob najzrazli¢nejsih
prilikah. V njej dobite mnogo prakti¢-
nih nasvetov in navodil poleg mnogo-
Stevilnih  receptov, ki so ¢&isto novi.
Knjiga velja samo 15— din.
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Naroénina za list s krojno prilogo in 5 gospodinjskih knjig: za vse leto din 105.— in naroénino zo druzinski list «Prijatelj» s prilogo
«Za pridne roke» je din 62—, skupaj forej din 167.—, za pol lefa din 84, za déeirt leto din 43.—; za Ameriko in inozemstvo
dolorjev 6.—; zo Halijo Lir 90,—. Posamezna itevilka din 5.—, krojna priloga Din 2.—, gospodinjska knjiga din 30.—, «Prijatelj» s
prilogo din 7.—. Deset brodiranih leposlovnih knjig din 100.— Vezave din 60.—. — Deset brogironih rodbinskih knjig din 67—
Vezava din 60. — Rokopisi se ne vraéajo. — Odgovoma urednica Rija Podkrajikova v Ljubljoni, — lzhaja vsokega 1. v
mesecu. — Urednidivo in uprava v Ljubljoni, Dalmatinova ulica 8/1. Telefon 21-32, Tiskala Delnika tiskama d. d. (predsiavnik
Francé Pintar v Ljubljoni).




